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trados para efectos fiscais, en funcionamento, e cun 
número de empregados igual ou inferior a cin-
cuenta, que sufrisen danos de calquera natureza nas 
edificacións, instalacións ou bens de equipamento 
afectos á actividade empresarial como consecuen-
cia da situación de emerxencia ou de natureza catas-
trófica.

2. As axudas previstas neste real decreto desti-
naranse á reconstrución dos edificios e das instala-
cións industriais, comerciais e de servizos que sufri-
sen danos, á reposición dos seus utensilios, do 
mobiliario e doutros elementos esenciais, ben como 
ás existencias e produtos propios da actividade 
empresarial.

3. Será requisito imprescindible que o titular 
do establecemento teña contratado póliza de seguro 
en vigor no momento de se produciren os feitos 
causantes, e que o dano se producise por algún 
risco non incluído no seguro de riscos extraordina-
rios ou na cobertura ordinaria da póliza de seguro.

Artigo 28. Contía das axudas.

1. Para paliar os danos en establecementos 
industriais, comerciais e de servizos determinados 
no artigo 27, concederase até un importe máximo 
de 8.000 euros, sen que, en todo caso, a suma desta 
subvención e a indemnización que corresponda 
aboar en concepto de seguro, ou calquera outra 
subvención ou axuda pública ou privada, supere o 
valor do dano ou perda producida.»

Disposición transitoria primeira. Tramitación de proce-
dementos anteriores.

Os expedientes de concesión de axuda pendentes de 
tramitación e resolución na data de entrada en vigor deste 
real decreto tramitaranse e resolveranse de acordo coas 
disposicións do Real decreto 307/2005, do 18 de marzo, na 
redacción vixente até a data de entrada en vigor deste real 
decreto.

Disposición transitoria segunda. Documentación com-
plementaria.

Así mesmo, en canto non se produza o desenvolve-
mento regulamentario a que fai referencia a disposición 
derradeira primeira deste real decreto, no que atinxe aos 
danos producidos en establecementos industriais, mer-
cantís e de servizos, ben como aos causados en elementos 
comúns de comunidades de propietarios, as subvencións 
que se deban conceder outorgaranse con base nos danos 
valorados polo Consorcio de Compensación de Seguros, e 
na demostración da titularidade do solicitante.

Disposición transitoria terceira. Aplicación retroactiva 
do réxime de axudas.

Sen prexuízo do establecido na disposición transitoria 
primeira, o réxime de axudas regulado neste real decreto 
será de aplicación aos sucesos de carácter catastrófico 
acaecidos en todo o territorio nacional desde o 1 de outu-
bro de 2006 até a data de entrada en vigor desta norma.

Para estes efectos, os beneficiarios que, en virtude 
dos novos requisitos establecidos para obter tal condi-
ción, se poidan acoller ás axudas reguladas neste real 
decreto, poderán presentar as súas solicitudes de subven-
ción dentro do prazo de dous meses, contado desde a 
data da súa entrada en vigor, sendo este prazo de aplica-
ción tanto aos interesados que non formularon solicitu-
des con anterioridade, ao abeiro do Real decreto 307/2005, 
do 18 de marzo, como a aqueles outros en cuxos procede-
mentos xa se tiver ditado resolución expresa.

Así mesmo, para aqueles procedementos pendentes 
de resolución na data de entrada en vigor desta norma, 
derivados de feitos comprendidos no período determi-
nado no parágrafo primeiro desta disposición, serán de 
aplicación directa os requisitos establecidos neste real 
decreto, sen que o interesado deba presentar nova solici-
tude a este respecto.

Disposición derrogatoria. Derrogación de normas ante-
riores.

Queda derrogado en todos os seus termos o Real 
decreto 692/1981, do 27 de marzo, sobre coordinación de 
medidas con motivo de situacións de emerxencia ou de 
natureza catastrófica, e cantas disposicións de igual ou 
inferior rango se opoñan ao disposto neste real decreto.

Disposición derradeira primeira. Desenvolvemento 
regulamentario e habilitación de desenvolvemento.

O ministro do Interior, no prazo de tres meses conta-
dos desde a publicación deste real decreto no «Boletín 
Oficial del Estado», e co informe previo do Ministerio de 
Economía e Facenda, ditará unha orde de desenvolve-
mento na cal se determinará a documentación que se 
deberá presentar para os efectos de comprobar, tanto a 
existencia do feito causante e do dano subvencionable, 
como o cumprimento dos requisitos que deben reunir os 
beneficiarios.

O ministro do Interior, por proposta da Dirección Xeral 
de Protección Civil e Emerxencias, poderá ditar as instru-
cións necesarias para o desenvolvemento e execución do 
establecido neste real decreto.

Disposición derradeira segunda. Entrada en vigor.

Este real decreto entrará en vigor o día seguinte ao da 
súa publicación no «Boletín Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 13 de abril de 2007.

JUAN CARLOS R.

O ministro do Interior,

ALFREDO PÉREZ RUBALCABA

(Este real decreto publícase tendo en conta a corrección de erros 
publicada no BOE núm. 94, do 19-4-2007.) 

MINISTERIO DA PRESIDENCIA
 8180 REAL DECRETO 398/2007, do 23 de marzo, polo 

que se desenvolve a Lei 20/2005, do 14 de 
no vembro, sobre a creación do Rexistro de 
contratos de seguro de cobertura de falece-
mento. («BOE» 94, do 19-4-2007.)

A Lei 20/2005, do 14 de novembro, sobre a creación do 
Rexistro de contratos de seguros de cobertura de falece-
mento, crea o citado rexistro de natureza pública, depen-
dente do Ministerio de Xustiza, e cuxa xestión centrali-
zada se levará no Rexistro xeral de actos de derradeira 
vontade da Dirección Xeral dos Rexistros e do Notariado.

A finalidade deste rexistro é dar a coñecer se unha 
persoa falecida estaba asegurada cun seguro de cober-
tura de falecemento, xa que en moitas ocasións, por des-
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coñecemento dos beneficiarios destes seguros, se deixa-
ban de percibir as cantidades correspondentes e, en 
consecuencia, víase frustrado o cobramento de cantida-
des que lexitimamente correspondían a determinadas 
persoas. De aí, por tanto, a función social do rexistro que 
se crea.

Así mesmo, considerouse que o citado rexistro debe-
ría estar integrado no Rexistro de actos de derradeira 
vontade, que é un rexistro único para todo o territorio 
nacional, aproveitando deste modo a súa existencia, 
infraestrutura, e a súa experiencia, que se remonta a 
finais do século XIX, cun resultado práctico moi positivo.

A integración deste rexistro no de derradeiras vonta-
des foi prevista na lei que o crea. O falecemento dunha 
persoa será o punto inicial para poder realizar a consulta 
ao rexistro, para os efectos de saber se esa persoa tiña 
contratado un determinado seguro desas características.

Neste senso, quen realiza a consulta deberá presentar 
o certificado de defunción da persoa respecto da cal se 
quere coñecer a información, e o rexistro emitirá unha 
certificación onde consten, cando for o caso, os seguros 
que correspondan. Desta maneira, o interesado poderá 
acudir ás compañías aseguradoras correspondentes para 
coñecer se é beneficiario ou non do seguro.

Para tal fin, as entidades aseguradoras estarán obriga-
das a comunicar os datos correspondentes a este rexistro, 
para a súa constancia nel.

Neste real decreto regúlanse diversos aspectos que 
permiten a efectiva posta en marcha do Rexistro de con-
tratos de seguros de cobertura de falecemento.

En primeiro lugar, contémplanse os aspectos relativos 
á comunicación e envío de información por parte das enti-
dades aseguradoras dos datos dos contratos de seguros 
que se encontren en vigor e que estean dentro do ámbito 
de aplicación da propia lei. Así, concrétanse os datos 
necesarios que se deben fornecer, os prazos para as remi-
sións, tanto as iniciais como as sucesivas, ben como os 
procedementos telemáticos da remisión da información, 
que están desenvolvidos nos correspondentes anexos do 
real decreto.

Por outra parte, regúlanse as cuestións concernentes 
ao procedemento de solicitude e expedición de certifica-
dos polo rexistro.

Tamén se regulan de maneira pormenorizada os 
dereitos de acceso, rectificación, cancelación e oposición 
previstos na Lei 15/1999, do 13 de decembro, de protec-
ción de datos de carácter persoal, en relación cos datos 
incluídos no rexistro.

En relación coa aplicación das normas de protección 
de datos, a xurisprudencia do Tribunal Supremo veu dife-
renciando, desde a súa sentenza do 5 de xuño
de 2004, as figuras do responsable do ficheiro e do res-
ponsable do tratamento. O primeiro deles é quen decide 
a creación do ficheiro e a súa aplicación, ben como a súa 
finalidade, contido e uso; o segundo é o suxeito a que 
cabe imputar as decisións sobre as concretas actividades 
dun determinado tratamento de datos, isto é, sobre unha 
aplicación específica.

Neste caso, xunto á Dirección Xeral dos Rexistros e do 
Notariado, na súa condición de responsable do ficheiro, 
coexisten as propias entidades obrigadas ao fornece-
mento da información ao rexistro, que responderán da 
súa exactitude e integridade e perante as cales os afecta-
dos poderán exercer os seus dereitos de rectificación e 
oposición, dado que o Rexistro non pode, por si só, proce-
der a modificar os datos a que se refire esa solicitude, ao 
derivaren directamente do vínculo contractual existente 
entre as entidades e os asegurados.

Tamén se establecen os mecanismos para a remisión 
da información por parte do rexistro á Dirección Xeral de 
Seguros e Fondo de Pensións, ben como o tratamento 
das incidencias significativas de erros e deficiencias, para 

dar cumprimento ao artigo 9 da Lei 20/2005, do 14 de 
no vembro.

Neste real decreto regúlase e desenvólvese o man-
dado da Lei 20/2005, do 14 de novembro, que obriga os 
notarios que vaian autorizar unha escritura de adxudica-
ción ou partilla de herdanza a incorporaren nela o certifi-
cado do rexistro de seguros do causante falecido, para así 
favorecer ese coñecemento que pretende a lei dos segu-
ros existentes. Se existe algún seguro con cobertura de 
falecemento, os notarios deberán advertir os interesados 
da transcendencia xurídica disto. Establécese para isto un 
procedemento de solicitude telemática por parte do nota-
rio ao rexistro, especificándose nos anexos do real 
decreto os pasos a seguir.

Este real decreto tamén establece o sistema da auto-
liquidación das taxas, ben como os modelos de solici-
tude de certificacións do Rexistro xeral de actos de 
derradeira vontade, do Rexistro central de penados e 
rebeldes e do Rexistro de contratos de seguros de cober-
tura de falecemento.

Por último, o real decreto incorpora unha serie de 
anexos que fan posible o funcionamento do rexistro, fun-
damentalmente desde o punto de vista da utilización das 
novas tecnoloxías da información e a comunicación.

Desta forma, o real decreto desenvolve de forma deta-
llada os aspectos técnicos, de procedemento e xurídicos 
necesarios para o funcionamento do rexistro.

Na súa virtude, por proposta dos ministros de Xustiza 
e de Economía e Facenda, co informe da Axencia Espa-
ñola de Protección de Datos, coa aprobación previa do 
ministro de Administracións Públicas, de acordo co Con-
sello de Estado e despois de deliberación do Consello de 
Ministros na súa reunión do día 23 de marzo de 2007,

D I S P O Ñ O :

CAPÍTULO I

Disposicións xerais

Artigo 1. Obxecto da norma.

Este real decreto ten por obxecto establecer as dispo-
sicións de desenvolvemento da Lei 20/2005, do 14 de 
novembro, sobre a creación do Rexistro de contratos de 
seguros de cobertura de falecemento, que permitan a 
efectiva posta en marcha e o funcionamento do Rexistro 
de contratos de seguro de cobertura de falecemento.

Artigo 2. Xestión do Rexistro de contratos de seguros de 
cobertura de falecemento.

1. O Rexistro de contratos de seguros de cobertura 
de falecemento en que se inscribirán os datos dos contra-
tos de seguro a que se refire o artigo 4 da Lei 20/2005, do 
14 de novembro, levarase baixo a dependencia do Minis-
terio de Xustiza, e a súa xestión centralizada levarase 
baixo a dependencia do Rexistro xeral de actos de derra-
deira vontade da Dirección Xeral dos Rexistros e do Nota-
riado que terá a condición de responsable do ficheiro, 
para efectos do previsto na Lei orgánica 15/1999, do 13 de 
decembro, de protección de datos de carácter persoal.

2. Para os efectos previstos na citada Lei orgá-
nica 15/1999, do 13 de decembro, as entidades asegura-
doras serán responsables do tratamento consistente na 
comunicación de datos ao Rexistro de contratos de segu-
ros de cobertura de falecemento, respondendo directa-
mente ante os interesados das omisións e erros produci-
dos nela, sen prexuízo da responsabilidade administrativa 
que lles puider corresponder, en particular en materia de 
protección de datos de carácter persoal.
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Artigo 3. Inclusión no Rexistro de contratos de seguros 
de cobertura de falecemento dos seguros en que o 
beneficiario sexa unha persoa xurídica e dos seguros 
en que non resulta posible a identificación dos asegu-
rados até se producir o falecemento.

1. Aqueles seguros de vida ou accidentes en que, 
encontrándose dentro do ámbito de aplicación da 
Lei 20/2005, do 14 de novembro, o beneficiario designado 
sexa unha persoa xurídica, deberanse incluír no rexistro 
nas mesmas condicións que o resto de seguros a que a lei 
resulta de aplicación.

2. No caso de seguros en que polas súas peculiares 
características non resulte posible a identificación dos 
asegurados até se producir o falecemento, as entidades 
aseguradoras deberán remitir ao rexistro os datos a que 
se refire o artigo 6 deste real decreto logo que teñan coñe-
cemento da identidade do asegurado. Para estes efectos 
entenderase que a entidade aseguradora ten coñece-
mento da identidade do asegurado cando teña recibido a 
declaración de sinistro.

Entenderanse incluídos neste suposto os seguros 
colectivos en que os asegurados non se identifican nomi-
nativamente senón de forma xeral pola súa pertenza ao 
colectivo asegurado, conforme o procedemento acordado 
polas partes no contrato de seguro.

Non terán a consideración de seguros en que non 
resulta posible a identificación do asegurado até o seu 
falecemento os contratos de seguros vinculados a tarxe-
tas de crédito, con excepción daqueles en que a condición 
de asegurado derive exclusivamente de calquera opera-
ción aboada mediante a citada tarxeta.

Artigo 4. Obrigacións dos notarios.

1. De conformidade coa disposición adicional quinta 
da Lei 20/2005, do 14 de novembro, os notarios que sexan 
requiridos para autorizar actos de adxudicación ou parti-
lla de bens adquiridos por herdanza, salvo que os intere-
sados presenten o certificado correspondente do rexistro 
obxecto desta norma, deberán solicitalo telematicamente 
conforme o seguinte procedemento:

a) O notario realizará a solicitude a través do sis-
tema de información corporativo do Consello Xeral do 
Notariado, o cal estará debidamente conectado telemati-
camente co Rexistro de contratos de seguros de cober-
tura de falecemento, mediante procedementos seguros e 
exclusivos. O notario exixiralles aos interesados a pre-
sentación do preceptivo certificado de defunción antes 
de realizar a solicitude e, para os efectos do rexistro, 
unha vez realizada esta, entenderase xa cumprido ese 
requisito.

b) A identificación do notario realizarase utilizando o 
certificado electrónico recoñecido, previsto no artigo 108 
da Lei 24/2001, do 27 de decembro, de medidas fiscais, 
administrativas e da orde social.

c) O certificado do rexistro expedirase mediante a 
utilización de medios electrónicos, informáticos e telemá-
ticos, e nel a sinatura manuscrita do titular do rexistro, ou 
funcionario encargado que corresponda, será substituída 
por un código de verificación ou sinatura electrónica.

d) Obtido o certificado do rexistro, o notario proce-
derá, baixo a súa fe pública, conforme a lexislación nota-
rial, ao seu traslado a soporte papel para o incorporar á 
correspondente escritura pública. Naqueles supostos en 
que non sexa posible a súa incorporación á correspon-
dente escritura pública, por non chegar esta a se outorgar, 
o notario entregaralles aos interesados o soporte papel 
en que se trasladase baixo a súa fe pública a certificación 
electrónica do rexistro.

e) Producida a xeración da taxa pola solicitude do 
certificado do rexistro prevista na disposición adicional 
sétima da Lei 20/2005, do 14 de novembro, o notario pro-

cederá a efectuar o cargo correspondente na conta identi-
ficada polo solicitante e o correlativo aboamento para a 
Administración, e emitirá o comprobante do seu paga-
mento, todo o cal se poderá realizar polos procedementos 
telemáticos establecidos na alínea a), sen prexuízo do seu 
pagamento anticipado a través da institución notarial 
correspondente. O notario incorporará á escritura o tras-
lado a soporte papel do certificado electrónico de paga-
mento, caso de ter sido emitido, que terá efectos de carta 
de pagamento.

Cando por motivos técnicos o pagamento só se pui-
der realizar de forma presencial, o notario incorporará na 
escritura a correspondente carta de pagamento.

2. A Dirección Xeral dos Rexistros e do Notariado, 
mediante a correspondente instrución, determinará os 
requisitos, características e especificacións técnicas dos 
procedementos seguros e exclusivos de interconexión, a 
estrutura, contido e formato das mensaxes de intercam-
bio e dos certificados telemáticos a que alude o número 
anterior.

3. Para efectos do disposto na disposición adicional 
quinta da Lei 20/2005, do 14 de novembro, o notario, no 
caso de que do certificado do Rexistro se desprenda a 
existencia dalgún seguro con cobertura de falecemento, 
fará as advertencias legais correspondentes e, en particu-
lar, informará os interesados do disposto pola normativa 
reguladora do contrato de seguro en relación coa desig-
nación de beneficiario e, en particular, no primeiro pará-
grafo do artigo 88 da Lei 50/1980, do 8 de outubro, de 
contrato de seguro, co fin de os interesados coñeceren 
que a existencia do contrato de seguro non presupón a 
existencia de ningún dereito a favor dos herdeiros nin 
implica a obriga de integrar as prestacións que puideren 
derivar do contrato de seguro nos bens hereditarios.

CAPÍTULO II

Obrigación de inscrición e fornecemento de información

Artigo 5. Obrigación de inscrición.

1. As entidades aseguradoras que celebren ou cele-
brasen contratos de seguros a que se refire o artigo 4 da 
Lei 20/2005, do 14 de novembro, e sempre que se encon-
tren en vigor, teñen o deber de comunicar ao rexistro os 
datos que se especifican no artigo 6 deste real decreto, 
coa periodicidade establecida no citado artigo e na dispo-
sición transitoria única e mediante o procedemento que 
se recolle no anexo I.

2. As entidades aseguradoras deberán comunicar ao 
rexistro, nos termos, co contido e na forma que se esta-
blecen no artigo 8 deste real decreto e no seu anexo I, que 
a prestación derivada dun determinado contrato que 
figura no rexistro foi satisfeita.

3. As entidades aseguradoras responden directa-
mente ante os interesados das omisións e erros na comu-
nicación de datos ao Rexistro de contratos de seguros de 
cobertura de falecemento, sen prexuízo da sanción admi-
nistrativa que se lles poida impor.

Artigo 6. Remisión de datos polas entidades asegura-
doras.

1. A comunicación de datos polas entidades asegu-
radoras comprenderá respecto a cada asegurado:

a) Nome e apelidos da persoa asegurada.
b) Número do documento nacional de identidade, 

número de identificación fiscal ou número do documento 
acreditativo de identidade que en cada caso corres-
ponda.
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c) E número do contrato ou, se for o caso, referencia 
ao regulamento de prestacións da mutualidade de previ-
sión social e tipo de cobertura.

Todo isto de acordo coas especificacións contidas nos 
anexos I e II.

2. As entidades aseguradoras procederán á actuali-
zación de datos, remitindo semanalmente información de 
altas, modificacións e baixas de contratos, incluíndo a 
mesma información sinalada no número anterior.

Artigo 7. Normas comúns á remisión de datos e á súa 
actualización.

1. Para efectos do previsto no artigo 6, enténdese por 
cesamento da vixencia do seguro a extinción do contrato, 
incluídas a rescisión e a resolución.

2. Deberanse incluír, en todo caso, os datos relativos 
a aqueles asegurados respecto dos cales se dilixenciase a 
solicitude de seguro ou se emitise proposición de seguro 
aceptada polo tomador, reflectíndose as datas de efecto e 
finalización dun ou outro documento.

3. Nos supostos de contratos prorrogables ou de 
falta de pagamento das primas fraccionadas, non poderá 
ser comunicada a baixa do contrato en canto non se exer-
cese o dereito a se opor á prórroga deste, ou non fose 
extinguido ou resolto o contrato, respectivamente, nos 
supostos e coas formalidades previstas na Lei 50/1980, 
do 8 de outubro, de contrato de seguro.

Artigo 8. Información relativa aos contratos cuxas pres-
tacións foron satisfeitas.

Para a cancelación dos datos relativos a contratos de 
seguro contidos no rexistro, as entidades aseguradoras 
comunicarán coa periodicidade prevista no artigo 6 aque-
les contratos de seguro sobre os cales se satisfixo o paga-
mento dunha prestación que dese lugar á extinción do 
contrato, considerando como tal, para estes efectos, o 
rescate total do seguro de vida.

A comunicación realizarase de acordo co procede-
mento previsto no anexo I.

Artigo 9. Procedemento telemático de remisión da infor-
mación.

A remisión da información ao rexistro realizarase 
mediante os procedementos, formatos e modelos que se 
conteñen nos anexos I e II.

O funcionamento do rexistro axustarase ao previsto 
no Real decreto 263/1996, do 16 de febreiro, que regula a 
utilización de técnicas electrónicas, informáticas e telemá-
ticas pola Administración xeral do Estado.

Artigo 10. Melloras nos procedementos, formatos e 
modelos.

Por resolución da Dirección Xeral dos Rexistros e do 
Notariado poderase acordar a realización de melloras nos 
procedementos, formatos e modelos que se recollen nos 
anexos deste real decreto cando estean motivadas por 
avances tecnolóxicos ou cambios na normativa aplicable, 
logo de comunicación con anticipación suficiente á Direc-
ción Xeral de Seguros e Fondos de Pensións, e en canto 
non se opoñan á Lei 20/2005, do 14 de novembro, e ás 
súas normas regulamentarias de desenvolvemento.

As melloras serán comunicadas pola Dirección Xeral 
dos Rexistros e do Notariado coa suficiente anticipación 
ás entidades aseguradoras que deban subministrar infor-
mación ao rexistro.

CAPÍTULO III

Cancelación de datos do rexistro

Artigo 11. Cancelación de datos do rexistro.

A cancelación dos datos dos contratos que figuran no 
rexistro axustarase ás seguintes regras:

1.ª O órgano encargado da xestión do rexistro cance-
lará os datos relativos a aqueles contratos contidos no 
rexistro respecto dos cales as entidades aseguradoras 
comunicasen que se satisfixo o pagamento dunha presta-
ción que dá lugar á extinción do contrato, inmediatamente 
despois da recepción desa comunicación. En consecuen-
cia, os datos deses contratos non figurarán no certificado 
que puider emitir o rexistro.

2.ª Naqueles supostos en que se produza o cesa-
mento da vixencia dun contrato incluído no rexistro, con-
forme o disposto polo artigo 7.1, os seus datos mante-
ranse dispoñibles no rexistro durante cinco anos, 
contados desde a data en que se produciu o cesamento 
da vixencia. Para estes efectos, no certificado que puider 
emitir o rexistro unicamente figurarán os datos dos con-
tratos en que a data de defunción do asegurado se encon-
tre entre as datas de inicio e cesamento da vixencia do 
contrato.

En canto a entidade aseguradora non comunique a 
data de cesamento da vixencia, para os efectos da infor-
mación a subministrar polo rexistro entenderase que o 
contrato segue en vigor.

3.ª Naqueles contratos en que non concorran as cir-
cunstancias previstas nas regras 1 e 2 anteriores, con-
forme o previsto no artigo 6.3 da lei, o prazo durante o cal 
estarán os seus datos dispoñibles no rexistro será de 
cinco anos, contados a partir do décimo quinto día 
seguinte ao da data de defunción.

CAPÍTULO IV

Procedemento de solicitude e expedición de certificados 
do rexistro

Artigo 12. Solicitude de certificado.

1. A solicitude de certificado efectuarase por petición 
de calquera persoa interesada en obter información 
acerca de se unha persoa falecida tiña contratado un 
seguro para o caso de falecemento e a entidade asegura-
dora con que estea subscrito. O interese en coñecer esta 
información presúmese en quen solicita a certificación do 
rexistro.

A solicitude realizarase de acordo co modelo que 
figura no anexo III.2 deste real decreto, ao cal se xuntará 
o certificado literal de defunción da persoa respecto da cal 
se quere obter o certificado.

2. A solicitude de certificado, de acordo co disposto 
polo artigo 6.2 da Lei 20/2005, do 14 de novembro, soa-
mente se poderá presentar unha vez que transcorresen 
quince días hábiles desde a data de defunción da persoa 
respecto da cal se quere efectuar a consulta. A acredita-
ción desta circunstancia será realizada polo solicitante, no 
momento de presentar a solicitude, mediante a presenta-
ción do correspondente certificado de defunción.

Para efectos do disposto neste número presumirase 
que existe interese na obtención do certificado de defun-
ción en quen o solicite co obxecto da súa achega para a 
obtención da certificación do rexistro de contratos de 
seguros de cobertura de falecemento.

No suposto da solicitude realizada polos notarios ao 
abeiro do previsto na disposición adicional quinta da 
Lei 20/2005, do 14 de novembro, observarase o procede-
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mento establecido no artigo 4 e no anexo IV deste real 
decreto.

3. En caso de que a solicitude non conteña algún dos 
datos ou documentos indicados no número anterior, o 
encargado do rexistro requirirá o interesado para que, 
nun prazo de dez días, emende a falta ou xunte os docu-
mentos preceptivos, con indicación de que, se así non o 
fixer, se terá por desistido da súa solicitude.

Artigo 13. Expedición de certificado polo rexistro.

1. No prazo máximo de sete días hábiles desde a 
data da presentación da solicitude, o rexistro expedirá un 
certificado en que conste en que contratos vixentes figu-
raba como asegurada a persoa falecida e con que enti-
dade aseguradora están subscritos. En caso de que a 
persoa falecida non figure no Rexistro como asegurada 
en ningún contrato, farase constar este particular no certi-
ficado que se emita.

2. Se despois da emisión dun certificado e durante o 
prazo máximo de tres meses o rexistro tiver coñecemento 
de novos datos que non constaban no emitido, emitirase 
de oficio un novo certificado rectificativo que anule e 
substitúa os anteriores que se puideren ter emitido e no 
cal se fará constar expresamente a rectificación.

3. Os certificados estenderanse nos modelos que se 
conteñen no anexo III.

4. Nos certificados expedidos non aparecerán os 
datos daqueles contratos que non conteñan o documento 
identificativo do asegurado.

CAPÍTULO V

Dereitos de acceso, rectificación, cancelación
e oposición

Artigo 14. Exercicio dos dereitos de acceso, rectificación, 
cancelación e oposición.

Os asegurados poderán exercer ante a Dirección Xeral 
dos Rexistros e do Notariado os dereitos de acceso, recti-
ficación, cancelación e oposición previstos na Lei orgá-
nica 15/1999, do 13 de decembro, en relación cos seus 
datos incluídos no rexistro.

O exercicio destes dereitos poderase efectuar en cal-
quera momento, sendo enteiramente diferente do dereito 
de terceiros a obteren certificación do contido do rexistro, 
previsto nos artigos 6 da Lei 20/2005, do 14 de novembro, 
e 11 deste real decreto.

Os requisitos para o exercicio dos dereitos serán os 
establecidos na Lei orgánica 15/1999, do 13 de decembro, 
e as súas normas de desenvolvemento.

Artigo 15. Dereito de acceso do asegurado aos seus pro-
pios datos.

Cando o asegurado exerza o dereito de acceso, des-
pois da acreditación da súa identidade, deberáselle facili-
tar no prazo dun mes, contado desde a presentación da 
solicitude, a totalidade dos datos que se refiran a el e que 
consten no rexistro, coa desagregación a que se refire o 
artigo 5.2 da Lei 20/2005, do 14 de novembro.

Artigo 16. Dereitos de rectificación e cancelación.

1. No caso de que os datos do rexistro sexan inexac-
tos, incorrectos, inadecuados ou excesivos, o asegurado 
poderá exercer os dereitos de rectificación e cancelación 
previstos no artigo 16 da Lei orgánica 15/1999, do 13 de 
decembro.

Estes dereitos exerceranse ante a entidade asegura-
dora correspondente, na súa condición de responsable do 

tratamento, presentando a documentación acreditativa 
da rectificación ou cancelación solicitada.

2. En virtude do artigo 4 da Lei orgánica 15/1999, 
do 13 de decembro, o responsable do tratamento deberá 
notificar a rectificación ou cancelación efectuada á Direc-
ción Xeral dos Rexistros e o Notariado. Esta comunica-
ción realizarase segundo o procedemento establecido 
para o efecto no anexo I.1.

Se os interesados pretenderen exercer o seu dereito 
ante o propio rexistro, este facilitaralles os datos identifi-
cativos da entidade aseguradora correspondente, co fin 
de poderen exercer o seu dereito ante ela.

3. A Axencia Española de Protección de Datos comu-
nicará á Dirección Xeral dos Rexistros e do Notariado os 
procedementos de tutela dos dereitos de rectificación e 
cancelación en relación co rexistro, co fin de que se faga 
constar no rexistro a existencia do procedemento.

O certificado expedido polo rexistro non incluirá os 
datos respecto dos cales se estea a tramitar o procede-
mento a que se refire o parágrafo anterior, sen prexuízo 
da súa inclusión, se é o caso, no certificado rectificativo 
previsto no número 2 do artigo 13 deste real decreto.

Así mesmo, a Axencia Española de Protección de 
Datos comunicará á Dirección Xeral dos Rexistros e do 
Notariado as resolucións ditadas nos procedementos a 
que se refire o parágrafo anterior.

CAPÍTULO VI

Comunicación de incidencias á Dirección Xeral 
de Seguros e Fondos de Pensións

Artigo 17. Comunicación de incidencias á Dirección 
Xeral de Seguros e Fondos de Pensións.

Para efectos do disposto no artigo 9.1 da Lei 20/2005, 
do 14 de novembro, o órgano encargado da xestión do 
rexistro remitirá semanalmente á Dirección Xeral de 
Seguros e Fondos de Pensións, mediante os procedemen-
tos que se recollen no anexo I, unha relación das inciden-
cias significativas que se puideren producir no cumpri-
mento desta obriga, segundo o formato descrito no 
número 3 do anexo II.

Consideraranse incidencias significativas as deficien-
cias e erros no envío da información pola entidade asegu-
radora previstos no anexo, sempre que non fosen emen-
dadas ou corrixidas conforme o indicado nos citados 
anexos.

CAPÍTULO VII

Liquidación da taxa por expedición do certificado 
do Rexistro de contratos de seguros de cobertura

de falecemento

Artigo 18. Forma de liquidación da taxa por expedición 
do certificado do Rexistro.

A taxa pola expedición do certificado do Rexistro de 
contratos de seguros de cobertura de falecemento por 
instancia dos interesados, creada pola disposición adicio-
nal sétima da Lei 20/2005, do 14 de novembro, será auto-
liquidada polo suxeito pasivo. O seu ingreso efectuarase 
nos termos previstos na Orde do Ministerio de Economía 
e Facenda do 4 de xuño de 1998, modificada pola Orde do 
11 de decembro de 2001, utilizándose o modelo 790 de 
ingreso que figura no anexo V deste real decreto.

Disposición transitoria única. Carga inicial de datos.

1. Con carácter previo á primeira remisión de datos, 
no prazo dun mes contado desde o día seguinte ao da 
publicación deste real decreto e nos termos previstos no 
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punto quinto do anexo I, as compañías aseguradas debe-
rán remitir á Dirección Xeral dos Rexistros e do Notariado 
os datos identificativos das persoas autorizadas para a 
remisión de información ao rexistro.

2. A primeira remisión de datos, correspondentes á 
nova produción de seguros de vida ou accidentes non 
vinculados a tarxetas de crédito celebrados desde o 15 de 
maio de 2006, efectuarase no prazo máximo de 45 días 
naturais contados desde o día seguinte ao da publicación 
deste real decreto, seguindo o procedemento descrito no 
anexo I.

3. A remisión de datos correspondentes á carteira de 
seguros de vida ou accidentes non vinculados a tarxetas 
de crédito existentes o 15 de maio de 2006, efectuarase 
non máis tarde do 15 de maio de 2007, seguindo o proce-
demento descrito no anexo I.

4. A remisión de datos correspondentes a contratos 
de seguros de vida ou accidentes vinculados a tarxetas de 
crédito efectuarase no prazo máximo dun ano desde a 
entrada en vigor deste real decreto, seguindo o procede-
mento descrito no anexo I.

Disposición derradeira primeira. Modificación do 
Decreto 1034/1959, do 18 de xuño, polo que se valida 
e regula a exacción das taxas administrativas do 
Ministerio de Xustiza.

O Decreto 1034/1959, do 18 de xuño, polo que se 
valida e regula a exacción das taxas administrativas do 
Ministerio de Xustiza queda modificado como segue:

Un. O artigo 8 queda redactado do seguinte modo:

«Artigo 8. Liquidación e recadación.

As taxas pola expedición por instancia dos inte-
resados do certificado do Rexistro central de pena-
dos e rebeldes e do certificado do Rexistro xeral de 
actos de derradeira vontade serán autoliquidadas 
polo suxeito pasivo. O seu ingreso efectuarase nos 
termos previstos na Orde do Ministerio de Econo-
mía e Facenda do 4 de xuño de 1998, modificada 
pola Orde do 11 de decembro de 2001, utilizándose 
o modelo 790 de ingreso que figura no anexo V do 
Real decreto que desenvolve a Lei 20/2005, do 14 de 
novembro, sobre a creación do Rexistro de contra-
tos de seguro de cobertura de falecemento.

A solicitude de expedición dos certificados reali-
zarase utilizando o exemplar ‘‘para a Administración’’, 
do referido documento validado de ingreso 790.»

Dous. O artigo 9 queda suprimido.

Disposición derradeira segunda. Actualización dos 
anexos.

Os anexos deste real decreto actualizaranse mediante 
orde do ministro de Xustiza.

Disposición derradeira terceira. Entrada en vigor.

Este real decreto entrará en vigor aos dous meses da 
súa publicación no «Boletín Oficial del Estado» salvo a 
disposición transitoria única, que entrará en vigor o día 
seguinte ao da súa publicación.

Dado en Madrid o 23 de marzo de 2007.

JUAN CARLOS R.

A vicepresidenta primeira do Goberno
e ministra da Presidencia,

MARÍA TERESA FERNÁNDEZ DE LA VEGA SANZ

ANEXOS

ANEXO I

Procedementos

1. Procedemento xeral de remisión da información 
ao rexistro

A inscrición, modificación e baixa dos datos dos ase-
gurados realizaranse por medio de procedementos tele-
máticos a través da aplicación informática desenvolvida 
para a xestión do rexistro.

O intercambio de información entre as empresas ase-
guradoras e a aplicación xestora do rexistro seguirá os 
esquemas definidos no anexo II.

Tendo en conta que poden existir empresas que non 
poidan implementar a solución tecnolóxica do anexo III, 
disporase dun acceso á aplicación en https://mjusticia.es/
RESEVIAseguradoras, a través do cal se poderán anexar 
os documentos correspondentes, debidamente asinados 
e co formato exixido neste real decreto.

Para garantir a autenticidade e integridade dos datos 
transmitidos usaranse mecanismos de sinatura dixital 
baseados en certificados x.509 v3 ou na tecnoloxía que a 
substitúa e se lles comunique ás empresas.

A sinatura dixital realizarase mediante algoritmo de 
sinatura SHA1 con RSA, en formato PKCS#7 (CMS Crip-
tographic Message Syntax) e codificado en BASE64, ou 
na tecnoloxía que a substitúa e se lles comunique ás 
empresas.

Para garantir a confidencialidade dos datos durante a 
súa transmisión usaranse protocolos de transporte 
seguros.

As remisións de datos realizaranse con periodicidade 
semanal, e incluirán altas, modificacións e baixas dos 
contratos acontecidas desde a última transmisión válida. 

Cada entidade aseguradora procurará realizar as 
remisións de datos sempre o mesmo día da semana.

2. Procedemento particular para a carga da carteira de 
contratos e contratos vinculados a tarxetas de crédito

Tendo en conta o gran volume de datos para transmi-
tir ao sistema, establécense dous medios alternativos de 
envío:

1) Mediante o procedemento xeral, limitando o 
tamaño das transmisións de datos:

Por esta vía telemática realizaranse as transmisións de 
datos de acordo co procedemento xeral pero estable-
cendo un límite para estas de 1 MB, necesitando as 
empresas aseguradoras, por tanto, fragmentar a men-
saxe total a transmitir.

Por razóns operativas, e para os efectos de evitar 
envíos masivos de datos na terminación dos prazos, as 
entidades aseguradoras levaranos a cabo, se non o tive-
ren realizado antes, en relación aos correspondentes á 
carteira de contratos ao longo do prazo dos dous meses 
anteriores ao 15 de maio de 2007.

Por razóns operativas, e para os efectos de evitar 
envíos masivos de datos na terminación dos prazos, as 
entidades aseguradoras levaranos a cabo, se non o tive-
ren realizado antes, en relación aos correspondentes aos 
contratos vinculados a tarxetas de crédito ao longo dos 
dous meses finais do prazo establecido no número 4 da 
disposición transitoria única deste real decreto.

2) Mediante o envío da información en CD ou DVD:

Esta vía de remisión de datos implica o rexistro do 
citado soporte óptico no Rexistro Xeral do Ministerio de 
Xustiza situado na rúa San Bernardo número 45, con 
entrada pola rúa Manzana número 2, acompañado de 
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escrito dirixido ao director da División de Informática e 
Tecnoloxías da Información.

Como aviso de recepción recibirase unha copia selada 
do anterior escrito.

A información contida neste soporte seguirá os esque-
mas de intercambio de datos detallados no anexo III para 
o procedemento xeral.

O soporte utilizado deberá garantir a autenticidade e 
integridade dos datos; por tanto, a información, corres-
pondente á carteira de contratos ou contratos vinculados 
a tarxetas de crédito estará asinada con certificado de 
persoa física x.509 v3, ou na tecnoloxía que a substitúa e 
se lles comunique ás empresas. 

A sinatura dixital realizarase mediante algoritmo de 
sinatura SHA1 con RSA, en formato PKCS#7 (CMS Cripto-
graphic Message Syntax) e codificado en BASE64.

Por razóns operativas, e para os efectos de evitar 
envíos masivos de datos na terminación dos prazos, as 
entidades aseguradoras levaranos a cabo, en relación aos 
correspondentes á carteira de contratos ao longo do prazo 
dos dous meses anteriores ao 15 de maio de 2007.

Por razóns operativas, e para os efectos de evitar 
envíos masivos de datos na terminación dos prazos, as 
entidades aseguradoras levaranos a cabo, en relación aos 
correspondentes aos contratos vinculados a tarxetas de 
crédito ao longo do prazo dos dous meses finais do prazo 
establecido no número 4 da disposición transitoria única 
deste real decreto.

En caso de corrupción do contido do soporte magné-
tico, a División de Informática e Tecnoloxías da Informa-
ción porao en coñecemento da compañía correspondente, 
que procederá a emendalo sempre dentro do prazo esta-
blecido nos parágrafos anteriores.

3. Procedemento de remisión de información á Dirección 
Xeral de Seguros e Fondos de Pensións

O Rexistro enviará un informe á Dirección Xeral de 
Seguros e Fondos de Pensións (en diante, DXSFP), por 
medios telemáticos con periodicidade semanal. Este 
informe conterá a relación de empresas aseguradoras 
que subministrasen información ao rexistro e as posibles 
incidencias que se puidesen ter producido no proceso de 
remisión de datos ao rexistro desde o informe anterior.

A información transmitida seguirá o esquema deta-
llado no anexo II.

Para garantir a autenticidade e integridade dos datos 
transmitidos usaranse mecanismos de sinatura dixital 
baseados en certificados x.509 v3, ou na tecnoloxía que a 
substitúa e se comunique á Dirección Xeral de Seguros e 
Fondos de Pensións. 

A sinatura dixital realizarase mediante algoritmo de 
sinatura SHA1 con RSA, en formato PKCS#7 (CMS Cripto-
graphic Messaxe Sintax) e codificado en BASE64, ou na 
tecnoloxía que a substitúa e se comunique á Dirección 
Xeral de Seguros e Fondos de Pensións.

4. Procedemento de inscrición, modificación e baixa dos 
datos das empresas aseguradoras no rexistro

Para as entidades inscritas no Rexistro administrativo 
de entidades aseguradoras, previsto no artigo 74 do texto 
refundido da Lei de ordenación e supervisión dos segu-
ros privados, aprobado polo Real decreto lexisla-
tivo 6/2004, do 29 de outubro, a DXSFP enviará á Direc-
ción Xeral dos Rexistros e do Notariado (en diante, 
DXRN), unha listaxe cos datos das entidades asegurado-
ras que estean obrigadas a dar cumprimento á Lei 20/2005, 
do 14 de novembro.

A DXSFP comunicará, mediante escrito dirixido ao 
xefe de servizo do Rexistro xeral de actos de derradeira 
vontade, os datos das novas incorporacións, modifica-
cións e baixas de entidades aseguradoras que deban 
cumprir as obrigacións da lei, co fin de manter actualizada 
a lista de entidades que deben remitir datos ao rexistro de 
contratos de seguro con cobertura de falecemento, 
durante toda a vida deste.

5. Procedemento de inscrición, modificación e baixa dos 
datos das persoas autorizadas a remitir información ao 

Rexistro

As empresas aseguradoras que deban dar cumpri-
mento á lei deberán comunicar á DXRN o nome, apeli-
dos, NIF, campo Asunto (Subject) do certificado de per-
soa física X.509 e claves administrativas no rexistro da 
DXSFP das empresas que representan, das persoas que 
estean autorizadas a entrar no sistema e/ou asinar os 
envíos, especificando o tipo de autorización, a través de 
comunicación postal ou presencial, mediante escrito 
dirixido ao Rexistro xeral de actos de derradeira vontade 
da DXRN, recibindo como aviso de recepción unha copia 
selada del.

Aquelas empresas que vaian utilizar tecnoloxía web 
service para remitir datos ao Rexistro, tamén deberán 
comunicar o campo Asunto (Subject) do certificado do 
servidor X.509 v.3 que vaia establecer a conexión.

Así mesmo, as empresas aseguradoras manterán 
actualizada a lista de persoas e servidores autorizados, 
comunicando do mesmo modo e de forma inmediata 
calquera cambio nestes datos durante toda a vida do 
rexistro. 
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ANEXO II  

 

1. DESCRICIÓN DO SERVIZO WEB DE REMISIÓN DE DATOS AO REXISTRO POLAS 

ASEGURADORAS 

 

 

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?> 

<wsdl:definitions xmlns="http://schemas.xmlsoap.org/wsdl/" 

xmlns:apachesoap="http://xml.apache.org/xml-soap" 

xmlns:impl="http://servicesaseguradoras.rscf.mjusticia.es" 

xmlns:intf="http://servicesaseguradoras.rscf.mjusticia.es" 

xmlns:mime="http://schemas.xmlsoap.org/wsdl/mime/" 

xmlns:soapenc="http://schemas.xmlsoap.org/soap/encoding/" 

xmlns:wsdl="http://schemas.xmlsoap.org/wsdl/" 

xmlns:wsdlsoap="http://schemas.xmlsoap.org/wsdl/soap/" xmlns:wsi="http://ws-

i.org/profiles/basic/1.1/xsd" xmlns:xsd="http://www.w3.org/2001/XMLSchema" 

targetNamespace="http://servicesaseguradoras.rscf.mjusticia.es"> 

 <wsdl:types> 

  <xsd:schema elementFormDefault="qualified" 

targetNamespace="http://servicesaseguradoras.rscf.mjusticia.es" 

xmlns:xsd="http://www.w3.org/2001/XMLSchema"> 

  <xsd:complexType name="ResultadoType"> 

        <xsd:annotation> 

            <xsd:documentation>Tipo para el mensaje de respuesta</xsd:documentation> 

        </xsd:annotation> 

        <xsd:sequence> 

    <xsd:element name="Recibido" type="xsd:boolean"> 

     <xsd:annotation> 

      <xsd:documentation>Indica si se ha recibido el fichero 

correctamente</xsd:documentation> 

     </xsd:annotation> 

    </xsd:element> 

    <xsd:element name="Procesado" type="xsd:boolean"> 

     <xsd:annotation> 

      <xsd:documentation>Indica si se ha procesado on-line el fichero o se 

procesará en batch (segun su tamaño) </xsd:documentation> 

     </xsd:annotation> 

    </xsd:element> 

    <xsd:element name="CodigoError" type="xsd:int"> 

     <xsd:annotation> 

      <xsd:documentation>Código de error de respuesta. 0 si no hay 

error</xsd:documentation> 

     </xsd:annotation> 

    </xsd:element> 

    <xsd:element minOccurs="0" name="DescripcionError" type="xsd:string"> 

     <xsd:annotation> 

      <xsd:documentation>Descripción del error de 

respuesta</xsd:documentation> 

     </xsd:annotation> 

    </xsd:element> 
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        </xsd:sequence> 

  </xsd:complexType> 

 

  </xsd:schema> 

 </wsdl:types> 

 

   <wsdl:message name="receiveRequest"> 

      <wsdl:part name="claveAseguradora" type="xsd:string"> 

       <wsdl:documentation>Clave identificativa de la aseguradora que realiza el 

envío</wsdl:documentation> 

      </wsdl:part> 

      <wsdl:part name="nombreFichero" type="xsd:string"> 

       <wsdl:documentation>Nombre del fichero que se envía.</wsdl:documentation> 

      </wsdl:part> 

      <wsdl:part name="ficheroAseguradora" type="xsd:hexBinary"> 

       <wsdl:documentation>Anexo tipo octet-stream con el fichero a procesar, preferentemente 

en formato zip</wsdl:documentation> 

      </wsdl:part> 

      <wsdl:part name="firmaPKCS7" type="xsd:string"> 

       <wsdl:documentation>Firma del contenido del fichero (valor del parámetro: 

ficheroAseguradora) en formato PKCS7.</wsdl:documentation> 

      </wsdl:part> 

   </wsdl:message> 

 

   <wsdl:message name="receiveResponse"> 

      <wsdl:part name="receiveReturn" type="impl:ResultadoType"/> 

   </wsdl:message> 

 

   <wsdl:portType name="FileReceiver"> 

      <wsdl:operation name="receive"> 

  <wsdl:input message="impl:receiveRequest" name="receiveRequest"/> 

  <wsdl:output message="impl:receiveResponse" name="receiveResponse"/> 

      </wsdl:operation> 

   </wsdl:portType> 

 

   <wsdl:binding name="FileReceiverSoapBinding" type="impl:FileReceiver"> 

      <wsdlsoap:binding style="rpc" transport="http://schemas.xmlsoap.org/soap/http"/> 

      <wsdl:operation name="receive"> 

         <wsdlsoap:operation soapAction=""/> 

          <wsdl:input name="receiveRequest"> 

   <mime:part> 

          <wsdlsoap:body parts="claveAseguradora" use="encoded"/> 

          <wsdlsoap:body parts="nombreFichero" use="encoded"/> 

          <wsdlsoap:body parts="firmaPKCS7" use="encoded"/> 

   </mime:part> 

   <mime:multipartRelated> 

    <mime:part> 

     <mime:content part="ficheroAseguradora" 

type="application/octet-stream"/> 
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    </mime:part> 

   </mime:multipartRelated> 

    </wsdl:input> 

         <wsdl:output name="receiveResponse"> 

            <wsdlsoap:body encodingStyle="http://schemas.xmlsoap.org/soap/encoding/" 

namespace="http://rscf.mjusticia.es" use="encoded"/> 

         </wsdl:output> 

      </wsdl:operation> 

   </wsdl:binding> 

 

   <wsdl:service name="FileReceiverService"> 

      <wsdl:port binding="impl:FileReceiverSoapBinding" name="FileReceiver"> 

         <wsdlsoap:address location="https://mjusticia.es/RESEVIAseguradoras/services/FileReceiver"/> 

      </wsdl:port> 

   </wsdl:service> 

 

</wsdl:definitions> 

 

 

 

 
2. ESQUEMAS DE DOCUMENTOS XML DE INTERCAMBIO DE DATOS CON ASEGURADORAS 

 

a. Aseguradora.xsd 

 

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?> 

 

<xsd:schema targetNamespace="http://rscf.mjusticia.es/xml/RESEVITypes" 

   xmlns:xsd="http://www.w3.org/2001/XMLSchema"  

   xmlns:A1="http://rscf.mjusticia.es/xml/RESEVITypes"> 

    

  <xsd:include schemaLocation="ReseviData.xsd"/> 

    

  <xsd:element name="comunicacionEntidad"> 

    <xsd:complexType> 

      <xsd:sequence> 

        <xsd:element ref="A1:identificacionFichero"/> 

        <xsd:element ref="A1:entidadAseguradora"/> 

        <xsd:element ref="A1:movimientos" minOccurs="0"/> 

      </xsd:sequence> 

    </xsd:complexType> 

  </xsd:element> 

 

  <!-- Elementos que identifican un fichero de envío --> 

  <xsd:element name="identificacionFichero"> 

    <xsd:complexType> 

      <xsd:sequence> 

        <xsd:element ref="A1:tipoDeEnvio"/> 

        <xsd:element ref="A1:descripcion" minOccurs="0"/> 
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        <xsd:element ref="A1:fechaInicioPeriodo"/> 

        <xsd:element ref="A1:fechaFinPeriodo"/> 

      </xsd:sequence> 

    </xsd:complexType> 

  </xsd:element> 
 

  <xsd:element name="tipoDeEnvio" type="A1:tipoEnvio_Type"/> 

  <xsd:element name="descripcion" type="A1:descripcion_Type"/> 

  <xsd:element name="fechaInicioPeriodo" type="xsd:date"/> 

  <xsd:element name="fechaFinPeriodo" type="xsd:date"/> 
 

  <!-- Elementos que identifican a una aseguradora, todos son obligatorios excepto la provincia y el 

número de fax -->       

  <xsd:element name="entidadAseguradora"> 

    <xsd:complexType> 

      <xsd:sequence> 

        <xsd:element ref="A1:claveAdministrativa"/> 

        <xsd:element ref="A1:CIF"/> 

        <xsd:element ref="A1:denominacionSocial"/> 

        <xsd:element ref="A1:domicilioSocial"/> 

        <xsd:element ref="A1:poblacion" minOccurs="0"/> 

        <xsd:element ref="A1:provincia" minOccurs="0"/> 

        <xsd:element ref="A1:codigoPostal" minOccurs="0"/> 

        <xsd:element ref="A1:pais" minOccurs="0"/> 

        <xsd:element ref="A1:numFax" minOccurs="0"/> 

        <xsd:element ref="A1:correoElectronico" minOccurs="0"/> 

      </xsd:sequence> 

    </xsd:complexType> 

  </xsd:element> 
 

  <xsd:element name="claveAdministrativa" type="A1:ClaveAdm_Type"/> 

  <xsd:element name="CIF" type="A1:CIF_Type"/>   

  <xsd:element name="denominacionSocial" type="A1:denomSocial_Type"/> 

  <xsd:element name="domicilioSocial" type="A1:domicSocial_Type"/>   

  <xsd:element name="poblacion" type="A1:poblacion_Type"/> 

  <xsd:element name="provincia" type="A1:provincia_Type"/> 

  <xsd:element name="codigoPostal" type="A1:cp_Type"/> 

  <xsd:element name="pais" type="A1:pais_Type"/> 

  <xsd:element name="numFax" type="A1:numFax_Type"/> 

  <xsd:element name="correoElectronico" type="A1:mail_Type"/> 
 

  <!-- Elementos que identifican los movimientos (contratos) enviados por la aseguradora --> 

  <xsd:element name="movimientos"> 

    <xsd:complexType> 

      <xsd:sequence> 

        <xsd:element maxOccurs="unbounded" ref="A1:movimiento"/> 

      </xsd:sequence> 

    </xsd:complexType> 

  </xsd:element> 
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  <xsd:element name="movimiento"> 

    <xsd:complexType> 

      <xsd:sequence> 

        <xsd:element ref="A1:tipoSeguro"/> 

        <xsd:element ref="A1:tipoAsegurado"/> 

        <xsd:element ref="A1:tipoAsiento"/> 

        <xsd:element ref="A1:referenciaContrato"/> 

        <xsd:element ref="A1:tipoCobertura" minOccurs="0"/> 

        <xsd:element ref="A1:nombreAsegurado"/> 

        <xsd:element ref="A1:apellidoAsegurado1"/> 

        <xsd:element ref="A1:apellidoAsegurado2" minOccurs="0"/> 

        <xsd:element ref="A1:tipoDocumento"/> 

        <xsd:element ref="A1:inicioCobertura"/> 

        <xsd:element ref="A1:finCobertura" minOccurs="0"/> 

        <xsd:element ref="A1:txtIncidencia" minOccurs="0"/> 

      </xsd:sequence> 

    </xsd:complexType> 

  </xsd:element> 

 

  <xsd:element name="tipoSeguro" type="A1:seguro_Type"/> 

  <xsd:element name="tipoAsegurado" type="A1:asegurado_Type"/> 

  <xsd:element name="tipoAsiento" type="A1:asiento_Type"/> 

  <xsd:element name="referenciaContrato" type="A1:referenciaContrato_Type"/> 

  <xsd:element name="tipoCobertura" type="A1:cobertura_Type"/> 

  <xsd:element name="nombreAsegurado" type="A1:string50_Type"/> 

  <xsd:element name="apellidoAsegurado1" type="A1:string50_Type"/> 

  <xsd:element name="apellidoAsegurado2" type="A1:string50_Type"/> 

  <xsd:element name="inicioCobertura" type="xsd:date"/> 

  <xsd:element name="finCobertura" type="xsd:date"/> 

  <xsd:element name="txtIncidencia" type="xsd:string" nillable="true"/> 

 

  <xsd:element name="tipoDocumento"> 

  <xsd:complexType> 

   <xsd:choice> 

    <xsd:element ref="A1:NIF"/> 

    <xsd:element ref="A1:Pasaporte"/> 

    <xsd:element ref="A1:TarjetaResidencia"/> 

    <xsd:element ref="A1:Desconocido"/> 

   </xsd:choice> 

  </xsd:complexType>   

  </xsd:element> 

   

  <xsd:element name="NIF" type="A1:NIF_Type"/> 

  <xsd:element name="Pasaporte" type="xsd:string"/> 

  <xsd:element name="TarjetaResidencia" type="A1:TarjetaResidencia_Type"/> 

  <xsd:element name="Desconocido" type="xsd:string" nillable="true"/> 

       

</xsd:schema> 
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b. ReseviData.xsd 

 

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?> 

 

<xsd:schema targetNamespace="http://rscf.mjusticia.es/xml/RESEVITypes" 

  xmlns:xsd="http://www.w3.org/2001/XMLSchema"  

  xmlns:A1="http://rscf.mjusticia.es/xml/RESEVITypes">  

 

  <!--  Tipos de envio que se pueden recibir de las aseguradoras. Se corresponde con los datos dados de 

alta  

en la  

    tabla ENUM_TIPOS_ENVIO. --> 

  <xsd:simpleType name="tipoEnvio_Type"> 

   <xsd:restriction base="xsd:string"> 

    <xsd:enumeration value="Primer envio Nueva Produccion Resto Seguros"/> 

    <xsd:enumeration value="Primer envio Cartera Resto Seguros"/> 

    <xsd:enumeration value="Primer envio Nueva Produccion Seguros ligados a Tarjetas de 

Credito"/> 

    <xsd:enumeration value="Envio Periodico"/> 

   </xsd:restriction> 

  </xsd:simpleType> 

 

  <!-- Descripción del tipo de envío, permite un máximo de 80 caracteres. --> 

  <xsd:simpleType name="descripcion_Type"> 

   <xsd:restriction base="xsd:string"> 

    <xsd:maxLength value="80"/> 

   </xsd:restriction>  

  </xsd:simpleType> 

 

  <!-- Clave administrativa de la aseguradora. Deberá tener al menos un caracter y 4 dígitos. --> 

  <xsd:simpleType name="ClaveAdm_Type"> 

   <xsd:restriction base="xsd:string"> 

    <xsd:minLength value="5"/> 

    <xsd:maxLength value="5"/> 

    <xsd:pattern value="[a-zA-Z]{1}[0-9]{4}"/> 

   </xsd:restriction> 

  </xsd:simpleType> 

 

  <!-- CIF de la aseguradora, cadena con una longitud máxima de 9 compuesto por: 

    - una letra que indica el tipo de la organización:  

     A: Sociedad Anónima 

     B: Sociedad de responsabilidad limitada 

     C: Sociedad colectiva 

     D: Sociedad comanditaria 

     E: Comunidad de bienes 

     F: Sociedad cooperativa 

     G: Asociaciones y otros tipos no definidos 

     H: Comunidad de propietarios en régimen de propiedad horizontal 

     K: Formato antiguo 
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     L: Formato antiguo 

     M: Formato antiguo 

     N: entidades no residentes 

     P: corporación local 

     Q: organismo autónomo estatal o no, y asimilados, congregaciones e instituciones 

religiosas 

     S: órganos de la Administración del Estado y Comunidades Autónomas 

    - siete dígitos 

    - un dígito de control que puede ser un número o una letra. --> 

  <xsd:simpleType name="CIF_Type">  

   <xsd:restriction base="xsd:string"> 

    <xsd:maxLength value="9"/> 

    <xsd:pattern value="[a-hA-Hk-nK-NpPqQsS]{1}[0-9]{7}[a-zA-Z0-9]{1}"/> 

   </xsd:restriction> 

  </xsd:simpleType> 

 

  <!-- Denominación social de la aseguradora. Deberá tener al menos un caracter y un máximo de 40. --> 

  <xsd:simpleType name="denomSocial_Type"> 

   <xsd:restriction base="xsd:string"> 

    <xsd:minLength value="1"/> 

    <xsd:maxLength value="140"/> 

   </xsd:restriction> 

  </xsd:simpleType> 

 

  <!-- Domicilio social de la aseguradora. Deberá tener al menos un caracter y un máximo de 80. --> 

  <xsd:simpleType name="domicSocial_Type"> 

   <xsd:restriction base="xsd:string"> 

    <xsd:minLength value="1"/> 

    <xsd:maxLength value="120"/> 

   </xsd:restriction> 

  </xsd:simpleType> 

 

  <!-- Población, deberá tener al menos un caracter y un máximo de 30. -->   

  <xsd:simpleType name="poblacion_Type"> 

   <xsd:restriction base="xsd:string"> 

    <xsd:minLength value="1"/>    

    <xsd:maxLength value="30"/> 

   </xsd:restriction> 

  </xsd:simpleType> 

 

  <!-- Provincia, deberá tener un máximo de 25 caracteres. -->   

  <xsd:simpleType name="provincia_Type"> 

   <xsd:restriction base="xsd:string"> 

    <xsd:maxLength value="25"/> 

   </xsd:restriction> 

  </xsd:simpleType> 

 

 



Suplemento núm. 12 Venres 20 abril 2007 1679   

  

  <!-- Código postal, cadena de 5 números. --> 

  <xsd:simpleType name="cp_Type"> 

   <xsd:restriction base="xsd:string"> 

    <xsd:pattern value="\d{5}"/> 

   </xsd:restriction> 

  </xsd:simpleType> 
   

  <!-- País, deberá tener al menos un caracter y un máximo de 15. --> 

  <xsd:simpleType name="pais_Type"> 

   <xsd:restriction base="xsd:string"> 

    <xsd:minLength value="1"/> 

    <xsd:maxLength value="15"/> 

   </xsd:restriction> 

  </xsd:simpleType> 
   

  <!-- Número de fax, deberá tener un máximo de 15 caracteres. --> 

  <xsd:simpleType name="numFax_Type"> 

   <xsd:restriction base="xsd:string"> 

    <xsd:maxLength value="15"/> 

   </xsd:restriction> 

  </xsd:simpleType> 
   

  <!-- Correo electrónico, deberá tener un máximo de 80 caracteres. --> 

  <xsd:simpleType name="mail_Type"> 

   <xsd:restriction base="xsd:string"> 

    <xsd:maxLength value="80"/> 

   </xsd:restriction> 

  </xsd:simpleType> 
   

  <!-- Tipo de seguro. --> 

  <xsd:simpleType name="seguro_Type"> 

   <xsd:restriction base="xsd:string"> 

    <xsd:enumeration value="Seguros ligados a tarjetas de crédito"/> 

    <xsd:enumeration value="Resto seguros"/> 

   </xsd:restriction> 

  </xsd:simpleType> 
   

  <!-- Tipo de asegurado. --> 

  <xsd:simpleType name="asegurado_Type"> 

   <xsd:restriction base="xsd:string"> 

    <xsd:enumeration value="nominado"/> 

    <xsd:enumeration value="innominado"/> 

   </xsd:restriction> 

  </xsd:simpleType> 
   

  <!-- Tipo de asiento: dar de alta, modificar o cancelar un contrato --> 

  <xsd:simpleType name="asiento_Type"> 

   <xsd:restriction base="xsd:string"> 

    <xsd:enumeration value="Inscripción"/> 
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    <xsd:enumeration value="Modificación"/> 

    <xsd:enumeration value="Cancelación"/> 

   </xsd:restriction> 

  </xsd:simpleType> 

   

  <!-- Tipos de cobertura --> 

  <xsd:simpleType name="cobertura_Type"> 

   <xsd:restriction base="xsd:string"> 

    <xsd:enumeration value="Vida"/> 

    <xsd:enumeration value="Accidente"/> 

   </xsd:restriction> 

  </xsd:simpleType> 

 

  <!-- Tipo de datos para cadenas con un máximo de 50 caracteres y al menos uno. --> 

  <xsd:simpleType name="string50_Type"> 

   <xsd:restriction base="xsd:string"> 

    <xsd:minLength value="1"/>    

    <xsd:maxLength value="50"/> 

   </xsd:restriction> 

  </xsd:simpleType> 

   

 <!-- Tipo de datos para las referencias de contrato (clave) con un máximo de 60 caracteres y al menos 

uno. --> 

  <xsd:simpleType name="referenciaContrato_Type"> 

   <xsd:restriction base="xsd:string"> 

    <xsd:minLength value="1"/>    

    <xsd:maxLength value="60"/> 

   </xsd:restriction> 

  </xsd:simpleType> 

 

  <!-- Patrón para validar el NIF, Pasaporte --> 

  <xsd:simpleType name="NIF_Type"> 

   <xsd:restriction base="xsd:string"> 

    <xsd:maxLength value="9"/> 

    <xsd:pattern value="[0-9]+[a-zA-Z]{1}"/> 

   </xsd:restriction> 

  </xsd:simpleType> 

 

  <!-- Patrón para validar la tarjeta de residencia ?? --> 

  <xsd:simpleType name="TarjetaResidencia_Type"> 

   <xsd:restriction base="xsd:string"> 

    <xsd:maxLength value="10"/> 

    <xsd:pattern value="[xX][0-9]+[a-zA-Z]"/> 

   </xsd:restriction> 

  </xsd:simpleType> 

 

  <!-- El tipo de envío de informes se puede producir de forma semanal (envío ordinario) o bien de forma 

puntual (envío extraordinario) -->   

  <xsd:simpleType name="envio_Type"> 
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   <xsd:restriction base="xsd:string"> 

    <xsd:enumeration value="ordinario"/> <!-- envío semanal --> 

    <xsd:enumeration value="extraordinario"/> <!-- envío puntual --> 

   </xsd:restriction> 

  </xsd:simpleType> 

 

  <!-- Tipos de incidencias que se pueden registrar. Se corresponderán con los dados de alta en la tabla 

ENUM_TIPOS_INCIDENCIA. --> 

  <xsd:simpleType name="incidencia_Type"> 

   <xsd:restriction base="xsd:string"> 

    <xsd:enumeration value="Alta duplicada"/> 

    <xsd:enumeration value="Baja inexistente"/> 

    <xsd:enumeration value="Modif. inexistente"/> 

    <xsd:enumeration value="Formato erróneo"/> 

    <xsd:enumeration value="Dato erróneo"/> 

    <xsd:enumeration value="Dato truncado"/>          

    <xsd:enumeration value="Rango fechas"/>          

    <xsd:enumeration value="NIF desconocido"/>       

   </xsd:restriction> 

  </xsd:simpleType> 

 

</xsd:schema> 

 

 

 

 

3. ESQUEMAS DE DOCUMENTOS XML DE INTERCAMBIO DE DATOS COA DIRECCIÓN XERAL 

DE SEGUROS E FONDOS DE PENSIÓNS 

 

 

a. InformeEnvios.xsd: 

 

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?> 

 

<xsd:schema targetNamespace="http://rscf.mjusticia.es/xml/RESEVITypes" 

   xmlns:xsd="http://www.w3.org/2001/XMLSchema"  

   xmlns:A1="http://rscf.mjusticia.es/xml/RESEVITypes"> 

 

  <xsd:include schemaLocation="ReseviData.xsd"/> 

   

  <xsd:annotation> 

  <xsd:documentation xml:lang="es"> 

   Envios schema; valida el xml con los informes de envíos sobre los datos proporcionados por 

las aseguradoras. 

  </xsd:documentation> 

  </xsd:annotation> 

 

  <xsd:element name="relacionEntidades"> 

   <xsd:complexType> 
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    <xsd:sequence> 

     <xsd:element ref="A1:datosEnvio"/> 

     <xsd:element ref="A1:entidades"/> 

    </xsd:sequence> 

   </xsd:complexType> 

  </xsd:element> 

 

  <!-- Datos del envío: fechas de inicio y fin del periodo del envío (semanal) y tipo de envío --> 

  <xsd:element name="datosEnvio"> 

   <xsd:complexType> 

    <xsd:sequence> 

     <xsd:element name="fechaInicioPeriodo" type="xsd:date"/> 

     <xsd:element name="fechaFinPeriodo" type="xsd:date"/> 

     <xsd:element ref="A1:tipoEnvio"/> 

    </xsd:sequence> 

   </xsd:complexType> 

  </xsd:element> 

 

  <xsd:element name="tipoEnvio" type="A1:envio_Type"/>      

 

  <!-- Datos de cada una de las entidades sobre las que se informa, si no hay datos registrados no 

habrá elementos de este tipo --> 

  <xsd:element name="entidades"> 

   <xsd:complexType> 

    <xsd:sequence> 

     <xsd:element minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" ref="A1:entidad"/> 

    </xsd:sequence> 

   </xsd:complexType> 

  </xsd:element> 

 

 <!-- La entidad aseguradora se identifica por su clave administrativa y denominación social.  

 Las pólizas nuevas, modificadas, canceladas y totales pueden tomar valores enteros positivos 

incluído el 0 --> 

  <xsd:element name="entidad"> 

   <xsd:complexType> 

    <xsd:sequence> 

     <xsd:element name="codigo" type="A1:ClaveAdm_Type"/> 

   <xsd:element name="denominacion" type="A1:denomSocial_Type"/> 

   <xsd:element name="polizasNuevas" type="xsd:nonNegativeInteger"/>   

   <xsd:element name="polizasModificadas" type="xsd:nonNegativeInteger"/> 

   <xsd:element name="polizasCanceladas" type="xsd:nonNegativeInteger"/> 

   <xsd:element name="polizasTotales" type="xsd:nonNegativeInteger"/> 

    </xsd:sequence> 

   </xsd:complexType> 

  </xsd:element> 

 

 

</xsd:schema> 
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b. InformeIncidencias.xsd: 

 

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?> 

 

<xsd:schema targetNamespace="http://rscf.mjusticia.es/xml/RESEVITypes" 

   xmlns:xsd="http://www.w3.org/2001/XMLSchema"  

   xmlns:A1="http://rscf.mjusticia.es/xml/RESEVITypes"> 

 

  <xsd:include schemaLocation="ReseviData.xsd"/> 

 

  <xsd:annotation> 

  <xsd:documentation xml:lang="es"> 

   Incidencias schema; valida el xml con los informes de incidencias que se produzcan sobre 

los datos que hayan sido proporcionados por las aseguradoras, la omisión del informe semanal que 

deben enviar ... 

  </xsd:documentation> 

  </xsd:annotation> 

 

  <xsd:element name="relacionIncidencias"> 

   <xsd:complexType> 

    <xsd:sequence> 

     <xsd:element ref="A1:datosIncidencias"/> 

     <xsd:element ref="A1:incidencias"/> 

    </xsd:sequence> 

   </xsd:complexType> 

  </xsd:element> 

 

  <!-- Datos del envío: fecha del envío y año fiscal --> 

  <xsd:element name="datosIncidencias"> 

   <xsd:complexType> 

    <xsd:sequence> 

     <xsd:element name="fecha" type="xsd:date"/> 

     <xsd:element name="periodoFiscal" type="xsd:gYear"/> 

    </xsd:sequence> 

   </xsd:complexType> 

  </xsd:element> 

 

  <!-- Datos de cada una de las entidades sobre las que se informa, si no se producen incidencias no 

habrá elementos de este tipo --> 

  <xsd:element name="incidencias"> 

   <xsd:complexType> 

    <xsd:sequence> 

     <xsd:element minOccurs="0" maxOccurs="unbounded" ref="A1:incidencia"/> 

    </xsd:sequence> 

   </xsd:complexType> 

  </xsd:element> 
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  <!-- Incidencia registrada en un fichero enviado por una entidad aseguradora, identifica por su clave 

administrativa y denominación social. En caso necesario se proporciona el número de registros 

detectados. --> 

 

  <xsd:element name="incidencia"> 

   <xsd:complexType> 

    <xsd:sequence> 

     <xsd:element name="codigo" type="A1:ClaveAdm_Type"/> 

   <xsd:element name="denominacion" type="A1:denomSocial_Type"/> 

   <xsd:element name="tipoIncidencia" type="A1:incidencia_Type"/> 

   <xsd:element name="ficheroAdjunto" type="xsd:string"/> 

   <xsd:element name="numeroRegistros" type="xsd:nonNegativeInteger"/>  

    </xsd:sequence> 

   </xsd:complexType> 

  </xsd:element> 
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ANEXO III  

1.   MODELO DE CERTIFICADO EMITIDO POLO REXISTRO 

 1.   Até incorporación da carteira e tarxetas de crédito. 

 

MINISTERIO 
DE 

XUSTIZA 

DIRECCIÓN XERAL DOS REXISTROS 
E DO NOTARIADO 

SUBDIRECCIÓN XERAL DO NOTARIADO E DOS 
REXISTROS DA PROPIEDADE E MERCANTÍS 

REXISTRO XERAL DE CONTRATOS DE 
SEGUROS DE COBERTURA DE 

FALECEMENTO 

Plaza de Jacinto Benavente, 3 
Teléfono: 91 389 53 22 

CERTIFICACIÓN    N.    Páxina 

 

Primeiro apelido do causante: 
 
 

Segundo apelido do causante: Nome: 

Tipo de documento 
 
 

Nº de documento Data de defunción: 

 
No Rexistro de seguros con cobertura de falecemento constan os seguintes contratos vixentes, asociados ao 
número de documento enriba indicado 

 
Nº PÓLIZA                                                     ENTIDADE ASEGURADORA 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Os certificados expedidos a partir da posta en marcha do rexistro só conterán, en principio, os datos 
correspondentes aos contratos de seguros de vida ou accidente non vinculados a tarxetas de crédito. Os 
contratos de seguros de vida ou accidentes vinculados a tarxetas de crédito iranse incorporando durante os 
dez primeiros meses de funcionamento deste rexistro. 

O Ministerio de Xustiza só facilita aos posibles beneficiarios coñecer a condición de persoa asegurada 
do falecido. A información mostrada pode non ser totalmente correcta e completa. Se vostede non está 
conforme cos datos rexistrados, póñase en contacto coa empresa de seguros correspondente e, en caso de 
proceder unha modificación deles, remitiráselle un novo certificado actualizado sen custo ningún.  

 

         MADRID, DATA DO SELO DA OFICINA                          Vº e Pr.: O DIRECTOR XERAL                            O XEFE DO REXISTRO 
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 2.   Despois da incorporación da carteira e tarxetas de crédito. 

 

MINISTERIO 
DE 

XUSTIZA 

DIRECCIÓN XERAL DOS REXISTROS 
E DO NOTARIADO 

SUBDIRECCIÓN XERAL DO NOTARIADO E DOS 
REXISTROS DA PROPIEDADE E MERCANTÍS 

REXISTRO XERAL DE CONTRATOS DE 
SEGUROS DE COBERTURA DE 

FALECEMENTO 

Plaza de Jacinto Benavente, 3 
Teléfono: 91 389 53 22 

CERTIFICACIÓN    N.    Páxina 

 

Primeiro apelido do causante: 
 
 

Segundo apelido do causante: Nome: 

Tipo de documento 
 
 

Nº de documento Data de defunción: 

 
No Rexistro de seguros con cobertura de falecemento constan os seguintes contratos vixentes, asociados ao 
número de documento enriba indicado 

 
Nº PÓLIZA                                                     ENTIDADE ASEGURADORA 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

O Ministerio de Xustiza só facilita aos posibles beneficiarios coñecer a condición de persoa asegurada 
do falecido. A información mostrada pode non ser totalmente correcta e completa. Se vostede non está 
conforme cos datos rexistrados, póñase en contacto coa empresa de seguros correspondente e, en caso de 
proceder unha modificación deles, remitiráselle un novo certificado actualizado sen custo ningún. 

 

         MADRID, DATA DO SELO DA OFICINA                          Vº e Pr.: O DIRECTOR XERAL                            O XEFE DO REXISTRO 
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2.       MODELO DE SOLICITUDE DO CERTIFICADO DO REXISTRO 

Será o “Exemplar para a Administración” do modelo 790 de autoliquidación de taxas, 

aprobado pola Orde do 4 de xuño de 1998, modificada pola Orde do 11 de decembro de 2001, 

ben como as instrucións, todo isto contido no anexo V deste real decreto, sen prexuízo do 

establecido neste real decreto sobre os requisitos e o procedemento previstos para as solicitudes 

realizadas polos notarios. Os modelos de solicitude e instrucións poderanse obter na sede central 

do Rexistro de contratos de seguros de cobertura de falecemento, do Rexistro xeral de actos de 

derradeira vontade e do Rexistro central de penados e rebeldes, nas xerencias territoriais do 

Ministerio de Xustiza e nos rexistros civís. Tamén se poderá descargar do portal web do 

Ministerio de Xustiza. 
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ANEXO IV  

 

1. DESCRICIÓN DE WEB SERVICES DE INTERCAMBIO DE DATOS CON NOTARIOS 

 

 

1.1   Solicitude de certificado: 

 

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8" ?>  

 <wsdl:definitions xmlns="http://schemas.xmlsoap.org/wsdl/" 

 xmlns:apachesoap="http://xml.apache.org/xml-soap" 

 xmlns:impl="http://servicesnotarios.rscf.mjusticia.es" 

 xmlns:intf="http://servicesnotarios.rscf.mjusticia.es" 

 xmlns:soapenc="http://schemas.xmlsoap.org/soap/encoding/" 

 xmlns:wsdl="http://schemas.xmlsoap.org/wsdl/" 

 xmlns:wsdlsoap="http://schemas.xmlsoap.org/wsdl/soap/" 

 xmlns:xsd="http://www.w3.org/2001/XMLSchema" 

 targetNamespace="http://servicesnotarios.rscf.mjusticia.es"> 

 <wsdl:types> 

 <schema xmlns="http://www.w3.org/2001/XMLSchema" 

targetNamespace="http://servicesnotarios.rscf.mjusticia.es"> 

 <import namespace="http://schemas.xmlsoap.org/soap/encoding/" />  

 <element name="SOLICITUD_CERTIFICADO"> 

 <complexType> 

 <sequence> 

 <element name="FECHA" type="xsd:date"> 

 <annotation> 

 <documentation>Fecha de generacin del mensaje (AAAA-MM-DD)</documentation>  

</annotation> 

  </element> 

  <element name="HORA"> 

  <annotation> 

  <documentation>Hora de generacin del mensaje (HH:MM:SS)</documentation>  

  </annotation> 

  <simpleType> 

  <restriction base="xsd:string"> 

  <length value="8" />  

  <pattern value="\d{2}:\d{2}:\d{2}" />  

  </restriction> 

  </simpleType> 

  </element> 

  <element name="ID_SOLICITUD" type="xsd:long"> 

  <annotation> 

  <documentation>Nmero identificativo del mensaje</documentation>  

  </annotation> 

  </element> 

  <element fixed="CGN" name="EMISOR" type="xsd:string"> 

  <annotation> 

  <documentation>Entidad emisora del mensaje ("CGN" Consejo General del 

Notariado)</documentation>  

  </annotation> 
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  </element> 

  <element fixed="RGS" name="RECEPTOR" type="xsd:string"> 

  <annotation> 

  <documentation>Entidad receptora del mensaje ("RGS" Registro General de 

Seguros)</documentation>  

  </annotation> 

  </element> 

  </sequence> 

  </complexType> 

  </element> 

  <complexType name="SolicitudCertificadoException"> 

  <sequence> 

  <element name="info" nillable="true" type="xsd:string" />  

  </sequence> 

  </complexType> 

  <element name="fault" type="impl:SolicitudCertificadoException" />  

  <element name="realizarSolicitud"> 

  <complexType> 

  <sequence> 

  <any namespace="##any" processContents="lax" />  

  </sequence> 

  </complexType> 

  </element> 

  <element name="realizarSolicitudResponse"> 

  <complexType> 

  <sequence> 

  <any namespace="##any" processContents="lax" />  

  </sequence> 

  </complexType> 

  </element> 

  </schema> 

  </wsdl:types> 

  <wsdl:message name="SolicitudCertificadoException"> 

  <wsdl:part element="impl:fault" name="fault" />  

  </wsdl:message> 

  <wsdl:message name="solicitudResponse"> 

  <wsdl:part element="impl:realizarSolicitudResponse" name="processReturn" />  

  </wsdl:message> 

  <wsdl:message name="solicitudRequest"> 

  <wsdl:part element="impl:realizarSolicitud" name="part" />  

  <wsdl:part element="intf:SOLICITUD_CERTIFICADO" name="request_header" />  

  </wsdl:message> 

<wsdl:portType name="SolicitudCertificado"> 

  <wsdl:operation name="realizarSolicitud"> 

  <wsdl:input message="impl:solicitudRequest" name="solicitudRequest" />  

  <wsdl:output message="impl:solicitudResponse" name="solicitudResponse" />  

  <wsdl:fault message="impl:SolicitudCertificadoException" 

name="SolicitudCertificadoException" />  

  </wsdl:operation> 

  </wsdl:portType> 
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  <wsdl:binding name="SolicitudCertificadoSoapBinding" type="impl:SolicitudCertificado"> 

  <wsdlsoap:binding style="document" transport="http://schemas.xmlsoap.org/soap/http" />  

  <wsdl:operation name="realizarSolicitud"> 

  <wsdlsoap:operation soapAction="" />  

  <wsdl:input name="solicitudRequest"> 

  <wsdlsoap:header message="intf:solicitudRequest" part="request_header" use="literal" />  

  <wsdlsoap:body parts="part" use="literal" />  

  </wsdl:input> 

  <wsdl:output name="solicitudResponse"> 

  <wsdlsoap:body use="literal" />  

  </wsdl:output> 

  </wsdl:operation> 

  </wsdl:binding> 

  <wsdl:service name="SolicitudCertificadoService"> 

  <wsdl:port binding="impl:SolicitudCertificadoSoapBinding" name="SolicitudCertificado"> 

  <wsdlsoap:address 

 

 location="https:// mjusticia.es/RESEVINotarios/services/SolicitudCertificado" />  

  </wsdl:port> 

  </wsdl:service> 

  </wsdl:definitions> 

 
 

1.2 Recepción de certificado: 

 

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8" ?>  

 <wsdl:definitions xmlns="http://schemas.xmlsoap.org/wsdl/" 

xmlns:apachesoap="http://xml.apache.org/xml-soap" 

xmlns:impl="http://inti.notariado.org/XML" xmlns:intf="http://inti.notariado.org/XML" 

xmlns:soapenc="http://schemas.xmlsoap.org/soap/encoding/" 

xmlns:wsdl="http://schemas.xmlsoap.org/wsdl/" 

xmlns:wsdlsoap="http://schemas.xmlsoap.org/wsdl/soap/" 

xmlns:xsd="http://www.w3.org/2001/XMLSchema" 

targetNamespace="http://inti.notariado.org/XML"> 

  <wsdl:types> 

  <xsd:schema xmlns="http://inti.notariado.org/XML" attributeFormDefault="unqualified" 

elementFormDefault="qualified" targetNamespace="http://inti.notariado.org/XML" 

xmlns:xsd="http://www.w3.org/2001/XMLSchema"> 

  <xsd:element name="SERVICE_DISPATCHER"> 

  <xsd:complexType> 

  <xsd:sequence> 

  <xsd:element name="TIMESTAMP" type="xsd:dateTime"> 

  <xsd:annotation> 

  <xsd:documentation>Timestamping sobre el envio del mensaje (AAAA-MM-

DDThh:mm:ss)</xsd:documentation>  

  </xsd:annotation> 

  </xsd:element> 

  <xsd:element name="TIPO_MSJ" type="TIPO_MENSAJEType"> 

  <xsd:annotation> 

  <xsd:documentation>Tipo de mensaje ( "1" Peticion, "2" Respuesta)</xsd:documentation>  
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  </xsd:annotation> 

  </xsd:element> 

  <xsd:element name="EMISOR" type="xsd:string"> 

  <xsd:annotation> 

  <xsd:documentation>Entidad emisora del mensaje (Codigo de la 

entidad)</xsd:documentation>  

  </xsd:annotation> 

  </xsd:element> 

 <xsd:element fixed="CGN" name="RECEP" type="xsd:string"> 

 <xsd:annotation> 

  <xsd:documentation>Entidad receptora del mensaje ("CGN" Codigo del 

CGN)</xsd:documentation>  

  </xsd:annotation> 

  </xsd:element> 

  <xsd:element name="SERVICIO" type="xsd:string"> 

  <xsd:annotation> 

  <xsd:documentation>Codigo del servicio</xsd:documentation>  

  </xsd:annotation> 

  </xsd:element> 

  </xsd:sequence> 

  </xsd:complexType> 

  </xsd:element> 

 <xsd:simpleType name="TIPO_MENSAJEType"> 

 <xsd:restriction base="xsd:byte"> 

  <xsd:enumeration value="1" />  

  <xsd:enumeration value="2" />  

  </xsd:restriction> 

  </xsd:simpleType> 

 <xsd:element name="SERVICE_DISPATCHER_REQUEST"> 

  <xsd:complexType> 

  <xsd:sequence> 

  <xsd:any namespace="##any" processContents="lax" />  

  </xsd:sequence> 

  </xsd:complexType> 

  </xsd:element> 

 <xsd:element name="SERVICE_DISPATCHER_RESPONSE"> 

  <xsd:complexType> 

 <xsd:sequence> 

  <xsd:any namespace="##any" processContents="lax" />  

  </xsd:sequence> 

  </xsd:complexType> 

  </xsd:element> 

 <xsd:complexType name="ServiceDispatcherException"> 

 <xsd:sequence> 

  <xsd:element name="info" nillable="true" type="xsd:string" />  

  </xsd:sequence> 

  </xsd:complexType> 

  <xsd:element name="fault" type="ServiceDispatcherException" />  

  </xsd:schema> 

  </wsdl:types> 

<wsdl:message name="ServiceDispatcherException"> 
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  <wsdl:part element="impl:fault" name="fault" />  

  </wsdl:message> 

  <wsdl:message name="processResponse"> 

  <wsdl:part element="impl:SERVICE_DISPATCHER_RESPONSE" name="processReturn" />  

  </wsdl:message> 

 <wsdl:message name="processRequest"> 

  <wsdl:part element="impl:SERVICE_DISPATCHER_REQUEST" name="part" />  

  <wsdl:part element="intf:SERVICE_DISPATCHER" name="request_header" />  

  </wsdl:message> 

 <wsdl:portType name="ServiceDispatcher"> 

 <wsdl:operation name="process"> 

  <wsdl:input message="impl:processRequest" name="processRequest" />  

  <wsdl:output message="impl:processResponse" name="processResponse" />  

  <wsdl:fault message="impl:ServiceDispatcherException" name="ServiceDispatcherException" />  

  </wsdl:operation> 

  </wsdl:portType> 

  <wsdl:binding name="ServiceDispatcherSoapBinding" type="impl:ServiceDispatcher"> 

  <wsdlsoap:binding style="document" transport="http://schemas.xmlsoap.org/soap/http" />  

 <wsdl:operation name="process"> 

  <wsdlsoap:operation soapAction="" />  

 <wsdl:input name="processRequest"> 

  <wsdlsoap:header message="intf:processRequest" part="request_header" use="literal" />  

  <wsdlsoap:body parts="part" use="literal" />  

  </wsdl:input> 

 <wsdl:output name="processResponse"> 

  <wsdlsoap:body use="literal" />  

  </wsdl:output> 

 <wsdl:fault name="ServiceDispatcherException"> 

  <wsdlsoap:fault name="ServiceDispatcherException" use="literal" />  

  </wsdl:fault> 

  </wsdl:operation> 

  </wsdl:binding> 

 <wsdl:service name="ServiceDispatcherService"> 

 <wsdl:port binding="impl:ServiceDispatcherSoapBinding" name="ServiceDispatcher"> 

  <wsdlsoap:address 

 location="https://e-notario.notariado.org/servicedispatcher/services/ServiceDispatcher" />  

  </wsdl:port> 

  </wsdl:service> 

  </wsdl:definitions> 

 

 

 

2. ESQUEMAS DE DOCUMENTOS XML DE INTERCAMBIO DE DATOS CON NOTARIOS 

 

a. solicitude-certificado.xsd: 

 

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?> 

<xs:schema targetNamespace="http://inti.notariado.org/XML/RGS" 

xmlns:xs="http://www.w3.org/2001/XMLSchema" xmlns="http://inti.notariado.org/XML/RGS" 

elementFormDefault="qualified" attributeFormDefault="unqualified" version="0.2"> 
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   <xs:include schemaLocation="tipos.xsd"/> 

      <xs:element name="SOLICITUD_CERTIFICADO"> 

 <xs:annotation> 

    <xs:documentation>Esquema para la solicitud de certificado al Registro General de 

 Seguros</xs:documentation> 

 </xs:annotation> 

    <xs:complexType> 

       <xs:sequence> 

  <xs:choice> 

     <xs:element name="REQUEST"> 

        <xs:annotation> 

   <xs:documentation>Datos enviados al Registro General de   

   Seguros</xs:documentation> 

        </xs:annotation> 

   <xs:complexType> 

      <xs:sequence> 

         <xs:element name="CABECERA" type="CABECERAType"/> 

         <xs:element name="DATOS"> 

    <xs:complexType> 

       <xs:sequence> 

          <xs:element name="NOTARIO"> 

     <xs:annotation> 

        <xs:documentation>Datos del     

      Notario</xs:documentation> 

     </xs:annotation> 

        <xs:complexType> 

      <xs:sequence> 

         <xs:element name="CODIGO"> 

            <xs:annotation> 

       <xs:documentation>Código Ultimas   

      Voluntades (CUV)</xs:documentation> 

            </xs:annotation> 

            <xs:simpleType> 

       <xs:restriction base="xs:string"> 

       …<xs:pattern value="[0-9]{7}"/> 

       </xs:restriction> 

            </xs:simpleType> 

         </xs:element> 

         <xs:element name="NUMERO_DOCUMENTO"  

      type="NIFType"> 

            <xs:annotation> 

       <xs:documentation>NIF 

       </xs:documentation> 

            </xs:annotation> 

         </xs:element> 

         <xs:element name="NOMBRE"    

       type="NOMBREType"> 

            <xs:annotation> 

       <xs:documentation>Nombre 
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       </xs:documentation> 

            </xs:annotation> 

         </xs:element> 

         <xs:element name="APELLIDO1"    

      type="NOMBREType"> 

            <xs:annotation> 

       <xs:documentation>Primer    

       apellido</xs:documentation> 

            </xs:annotation> 

         </xs:element> 

         <xs:element name="APELLIDO2"    

      type="NOMBREType" minOccurs="0"> 

            <xs:annotation> 

       <xs:documentation>Segundo   

        apellido</xs:documentation> 

            </xs:annotation> 

         </xs:element> 

      </xs:sequence> 

        </xs:complexType> 

          </xs:element> 

          <xs:element name="IDIOMA"> 

     <xs:annotation> 

        <xs:documentation>Idioma del certificado a expedir ("0" 

    Castellano, "1" Catalán, "2" Gallego, "3" Vasco, "4" Valenciano) 

        </xs:documentation> 

     </xs:annotation> 

     <xs:simpleType> 

        <xs:restriction base="xs:string"> 

      <xs:enumeration value="0"/> 

      <xs:enumeration value="1"/> 

      <xs:enumeration value="2"/> 

      <xs:enumeration value="3"/> 

      <xs:enumeration value="4"/> 

        </xs:restriction> 

     </xs:simpleType> 

          </xs:element> 

          <xs:element name="FALLECIDO"> 

     <xs:complexType> 

        <xs:sequence> 

           <xs:element name="FECHA_DEFUNCION"   

      type="xs:date"> 

      <xs:annotation> 

         <xs:documentation>Fecha de defunción 

         </xs:documentation> 

      </xs:annotation> 

           </xs:element> 

           <xs:element name="NUMERO_DOCUMENTO"  

     type="NIFType"> 

      <xs:annotation> 
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         <xs:documentation>NIF</xs:documentation> 

      </xs:annotation> 

           </xs:element> 

           <xs:element name="NOMBRE"     

      type="NOMBREType"> 

      <xs:annotation> 

         <xs:documentation>Nombre</xs:documentation> 

      </xs:annotation> 

           </xs:element> 

           <xs:element name="APELLIDO1"    

      type="NOMBREType"> 

      <xs:annotation> 

         <xs:documentation>Primer apellido 

         </xs:documentation> 

      </xs:annotation> 

           </xs:element> 

           <xs:element name="APELLIDO2"     

      type="NOMBREType" minOccurs="0"> 

      <xs:annotation> 

         <xs:documentation>Segundo apellidoç 

         </xs:documentation> 

      </xs:annotation> 

           </xs:element> 

        </xs:sequence> 

     </xs:complexType> 

          </xs:element> 

       </xs:sequence> 

    <xs:attribute name="ID" type="xs:ID" use="required"/> 

         </xs:complexType> 

   </xs:element> 

   <xs:any namespace="##any" processContents="lax" minOccurs="0"> 

      <xs:annotation> 

         <xs:documentation>Firma del nodo "DATOS" siguiendo el estándar  

    XADES por el Notario</xs:documentation> 

      </xs:annotation> 

   </xs:any> 

        </xs:sequence> 

        <xs:attribute name="ID" type="xs:ID" use="required"/> 

     </xs:complexType> 

  </xs:element> 

  <xs:element name="REPLY"> 

     <xs:annotation> 

   <xs:documentation>Datos recibidos del Registro General de   

   Seguros</xs:documentation> 

     </xs:annotation> 

     <xs:complexType> 

        <xs:sequence> 

   <xs:element name="CABECERA" type="CABECERAType"/> 

   <xs:element name="RESULTADO" type="RESULTADOType"/> 
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       </xs:sequence> 

    </xs:complexType> 

 </xs:element> 

      </xs:choice> 

 <xs:any namespace="##any" processContents="lax" minOccurs="0"> 

    <xs:annotation> 

       <xs:documentation>Firma del nodo "REQUEST" siguiendo el estándar  

  XADES por el servidor del CGN </xs:documentation> 

    </xs:annotation> 

 </xs:any> 

       </xs:sequence> 

    </xs:complexType> 

</xs:element> 

<xs:complexType name="CABECERAType"> 

 <xs:sequence> 

  <xs:element name="FECHA" type="xs:date"> 

   <xs:annotation> 

    <xs:documentation>Fecha de generación del mensaje  

    (AAAA-MM-DD)</xs:documentation> 

   </xs:annotation> 

  </xs:element> 

  <xs:element name="HORA"> 

   <xs:annotation> 

    <xs:documentation>Hora de generación del mensaje  

    (HH:MM:SS)</xs:documentation> 

   </xs:annotation> 

   <xs:simpleType> 

    <xs:restriction base="xs:string"> 

     <xs:length value="8"/> 

     <xs:pattern value="\d{2}:\d{2}:\d{2}"/> 

    </xs:restriction> 

   </xs:simpleType> 

  </xs:element> 

  <xs:element name="ID_SOLICITUD" type="xs:long"> 

   <xs:annotation> 

    <xs:documentation>Número identificativo del   

     mensaje</xs:documentation> 

   </xs:annotation> 

  </xs:element> 

  <xs:element name="EMISOR" type="xs:string" fixed="CGN"> 

   <xs:annotation> 

    <xs:documentation>Entidad emisora del mensaje ("CGN"  

   Consejo General del Notariado)</xs:documentation> 

   </xs:annotation> 

  </xs:element> 

  <xs:element name="RECEPTOR" type="xs:string" fixed="RGS"> 

   <xs:annotation> 

    <xs:documentation>Entidad receptora del mensaje ("RGS" 

    Registro General de Seguros)</xs:documentation> 
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    </xs:annotation> 

   </xs:element> 

  </xs:sequence> 

 </xs:complexType> 

</xs:schema> 

 

 

b. recepcion-certificado.xsd: 

 

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?> 

<xs:schema targetNamespace="http://inti.notariado.org/XML/RGS" 

xmlns="http://inti.notariado.org/XML/RGS" xmlns:xs="http://www.w3.org/2001/XMLSchema" 

elementFormDefault="qualified" attributeFormDefault="unqualified" version="0.2"> 

 <xs:include schemaLocation="tipos.xsd"/> 

 <xs:element name="RECEPCION_CERTIFICADO"> 

  <xs:annotation> 

   <xs:documentation>Esquema para la recepción de un certificado del  

    Registro General de Seguros</xs:documentation> 

  </xs:annotation> 

  <xs:complexType> 

     <xs:sequence> 

        <xs:choice> 

   <xs:element name="REQUEST"> 

      <xs:annotation> 

         <xs:documentation>Datos recibidos del Registro General de Seguros 

         </xs:documentation> 

      </xs:annotation> 

      <xs:complexType> 

         <xs:sequence> 

    <xs:element name="ID_SOLICITUD" type="xs:long"> 

       <xs:annotation> 

          <xs:documentation>Número identificativo del mensaje 

          </xs:documentation> 

       </xs:annotation> 

    </xs:element> 

    <xs:element name="DATOS"> 

       <xs:complexType> 

          <xs:sequence> 

     <xs:element name="CERTIFICADO"    

      type="xs:base64Binary"> 

        <xs:annotation> 

           <xs:documentation>Certificado en formato PDF 

           </xs:documentation> 

        </xs:annotation> 

     </xs:element> 

     <xs:element name="FIRMA" type="xs:base64Binary"> 

        <xs:annotation> 

           <xs:documentation>Firma del certificado siguiendo el  

   estándar PKCS#7 por el funcionario encargado</xs:documentation> 

        </xs:annotation> 



1698 Venres 20 abril 2007 Suplemento núm. 12

  

     </xs:element> 

          </xs:sequence> 

       </xs:complexType> 

    </xs:element> 

         </xs:sequence> 

      </xs:complexType> 

   </xs:element> 

   <xs:element name="REPLY"> 

      <xs:annotation> 

         <xs:documentation>Datos enviados al Registro General de Seguros 

         </xs:documentation> 

      </xs:annotation> 

      <xs:complexType> 

          <xs:sequence> 

    <xs:element name="ID_SOLICITUD" type="xs:long"> 

       <xs:annotation> 

          <xs:documentation>Número identificativo del mensaje 

          </xs:documentation> 

       </xs:annotation> 

    </xs:element> 

    <xs:element name="RESULTADO" type="RESULTADOType"/> 

         </xs:sequence> 

      </xs:complexType> 

   </xs:element> 

        </xs:choice> 

     </xs:sequence> 

     </xs:complexType> 

 </xs:element> 

</xs:schema> 

 

 

2.3 tipos.xsd: 

 

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?> 

<xs:schema targetNamespace="http://inti.notariado.org/XML/RGS" 

xmlns="http://inti.notariado.org/XML/RGS" xmlns:xs="http://www.w3.org/2001/XMLSchema" 

elementFormDefault="qualified" attributeFormDefault="unqualified" version="0.2"> 

   <xs:complexType name="RESULTADOType"> 

 <xs:sequence> 

    <xs:element name="TIPO_ERROR" type="xs:boolean"> 

  <xs:annotation> 

     <xs:documentation>Boleano (true/false o 1/0) que indica si se ha producido algún 

error o no</xs:documentation> 

  </xs:annotation> 

    </xs:element> 

    

    <xs:element name="CODIGO_ERROR" type="xs:string" minOccurs="0"> 

  <xs:annotation> 

     <xs:documentation>Código del error conocido y tipificado en tabla de 

errores</xs:documentation> 
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  </xs:annotation> 

    </xs:element> 

    <xs:element name="TEXTO_ERROR" type="xs:string" minOccurs="0"> 

  <xs:annotation> 

     <xs:documentation>Texto de error no tipificado en tabla de errores   

     </xs:documentation> 

  </xs:annotation> 

    </xs:element> 

 </xs:sequence> 

   </xs:complexType> 

   <xs:simpleType name="NOMBREType"> 

 <xs:restriction base="xs:string"> 

  <xs:maxLength value="65"/> 

  <xs:minLength value="1"/> 

 </xs:restriction> 

   </xs:simpleType> 

   <xs:simpleType name="NIFType"> 

 <xs:restriction base="xs:string"> 

  <xs:length value="9"/> 

 </xs:restriction> 

   </xs:simpleType> 

</xs:schema>



1700 Venres 20 abril 2007 Suplemento núm. 12

  
A

P



Suplemento núm. 12 Venres 20 abril 2007 1701   

  
QUE ESTÁN 

Espazo reservado para notarios, nos solicitados por eles
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INSTRUCIÓNS PARA ENCHER O IMPRESO 790 DE SOLICITUDE E AUTOLIQUIDACIÓN DE CERTIFICADOS 
DE ANTECEDENTES PENAIS, DERRADEIRAS VONTADES E CONTRATOS DE SEGUROS DE COBERTURA 

DE FALECEMENTO 
 

 I. INSTRUCIÓNS XERAIS  
 

a. Este impreso serve para efectuar a autoliquidación (pagamento) da taxa ben como para tramitar a solicitude dos certificados de antecedentes penais, derradeiras vontades e 
contratos de seguros de cobertura de falecemento. A través dun mesmo impreso soamente se poderá autoliquidar e solicitar un só dos anteriores certificados. Utilícese tantos 
impresos como certificados distintos se desexe solicitar. 

b. Unha vez cuberto o impreso, en primeiro lugar deberase liquidar a taxa, para o que haberá que acudir a calquera banco, caixa de aforros ou cooperativa de crédito das que actúan 
como entidades colaboradoras na recadación tributaria (a práctica totalidade destas). A seguir procederase a solicitar o correspondente certificado presentando o exemplar para a A
Administración na forma e nos lugares indicados na epígrafe III destas instrucións. 

c. Escriba unicamente á máquina ou con bolígrafo sobre superficie dura; utilice maiúsculas de tipo de imprenta e asegúrese de que os datos resultan claramente lexibles en todos os 
exemplares. 

d. Non realice correccións, emendas ou riscadas e evite dobrar o papel. 
e. Non esqueza asinar o impreso.  

 

 II. INSTRUCIÓNS PARA A AUTOLIQUIDACIÓN (PAGAMENTO) DA TAXA 
 

1. COMO CUBRIR A EPÍGRAFE IDENTIFICACIÓN (1) 
a. Cubriranse obrigatoriamente os cadros números 1 a 14 e incluiranse os seguintes datos do solicitante: 

i. Para o CERTIFICADO DE ANTECEDENTES PENAIS, serán os do interesado cando sexa este o que solicite a expedición do certificado, ou os da persoa que o represente 
cando actúe no seu nome. 

ii. Para os CERTIFICADOS DE DERRADEIRAS VONTADES E CONTRATOS DE SEGUROS DE COBERTURA DE FALECEMENTO, serán os da persoa que solicita a 
expedición do certificado e non os do causante ou persoa falecida; estes últimos datos consignaranse na epígrafe 2, AUTOLIQUIDACIÓN, do impreso. 

iii. O enderezo completado nos cadros 5 a 14 determinará o domicilio para os efectos de notificacións así como para remitir o certificado solicitado por correo. 
b. O cadro núm. 15 unicamente será cuberto para o certificado de contratos de seguros con cobertura de falecemento cando este sexa solicitado  por un NOTARIO, conforme a 

disposición adicional quinta da Lei 20/2005, do 14 de novembro, o cal fará constar nel o código da oficina pública notarial. 
 
2. COMO CUBRIR O ENCABEZAMENTO DA EPÍGRAFE AUTOLIQUIDACIÓN (2): 

a. No encabezamento desta epígrafe sinalarase cun X o certificado que se autoliquida e se solicita a través do impreso, que será un só dos correspondentes aos seguintes cadros: 
i. Núm. 16: Certificado de antecedentes penais; deben ademais cubrirse os cadros núm. 20 a 30 da epígrafe A. 
ii. Núm. 17: Certificado de derradeiras vontades; deben ademais cubrirse os cadros núm. 31 a 37 da epígrafe B. 
iii. Núm. 18: Contratos de seguros de cobertura de falecemento; deben ademais cubrirse os cadros núm. 31 a 35 da epígrafe B. 

b. Se se desexa recibir o certificado por correo, deberase marcar o correspondente X no cadro núm. 19 (lea a epígrafe 2. POR CORREO, da epígrafe III destas instrucións). 
 
3. COMO CUBRIR A EPÍGRAFE A, “DATOS DA PERSOA CUXO CERTIFICADO DE ANTECEDENTES PENAIS SE SOLICITA”: 
 

Os datos desta epígrafe, cadro núm. 20 a 30, unicamente se cubrirán para a autoliquidación e a solicitude do certificado de antecedentes penais. Os datos corresponden 
EXCLUSIVAMENTE Á PERSOA CUXOS ANTECEDENTES PENAIS SE SOLICITAN. 

 
4. COMO CUBRIR A EPÍGRAFE B,  DATOS DO CAUSANTE OU ASEGURADO (PERSOA FALECIDA) PARA SOLICITAR OS CERTIFICADOS DE DERRADEIRAS VONTADES OU DE 

CONTRATOS DE SEGUROS DE COBERTURA DE FALECEMENTO                                                              
 

Só se consignarán nesta epígrafe os datos da persoa falecida respecto da cal se solicita o certificado de derradeiras vontades ou o de contratos de seguros de cobertura de 
falecemento.  
a. Para a autoliquidación e a solicitude do CERTIFICADO DE ÚLTIMAS VONTADES deberán cubrirse os cadros núm. 31 a 37. 
b. Para a autoliquidación e a solicitude do CERTIFICADO DE CONTRATOS DE SEGUROS DE COBERTURA DE FALECEMENTO só deberán cubrirse os cadros núm. 31 a 35. 

 
5. EPÍGRAFE DECLARANTE (3)  
 

Esta epígrafe será asinada polo solicitante do certificado ou polo seu representante (no caso de solicitude do certificado de antecedentes penais por medio de representante), cuxos 
datos constan na epígrafe IDENTIFICACIÓN (1), do impreso. 

 
6. EPÍGRAFE INGRESO (4)  

Nesta epígrafe consignarase no cadro "IMPORTE euros" o correspondente á taxa cuxo certificado se desexa solicitar, xa que é un impreso autoliquidativo.  
Para practicar a autoliquidación, deberá presentar o impreso cuberto en calquera banco, caixa de aforros ou cooperativa de crédito das que actúan como entidades colaboradoras na 
recadación tributaria (a práctica totalidade destas). Practicada a autoliquidación, a entidade financeira entregaralle ao solicitante coa correspondente certificación mecánica as copias 
EXEMPLAR PARA A ADMINISTRACIÓN E EXEMPLAR PARA O INTERESADO.  

 III. INSTRUCIÓNS PARA PRESENTAR A SOLICITUDE DO CERTIFICADO 
 

Unha vez efectuada a autoliquidación da taxa, a solicitude do certificado farase presentando a copia EXEMPLAR PARA A ADMINISTRACIÓN, na cal conste a correspondente certificación 
mecánica de practicarse a autoliquidación, a través dalgunha das seguintes modalidades: 

 
1. EN PERSOA:  

a. En MADRID, horario: luns a venres, de 9 a 17.30 h, ininterrompidamente e os sábados, de 9 a 14 h. Durante a xornada de verán, comprendida entre o 16 de xuño e o 15 de 
setembro, o horario será de 8 a 15 h de luns a venres, e de 8 a 14 h os sábados, nos seguintes enderezos: 

 
i. As solicitudes de CERTIFICADOS DE ANTECEDENTES PENAIS presentaranse no Rexistro Central de Penados e Rebeldes (rúa San Bernardo, 45, entrada pola rúa de La 

Manzana, núm. 2). Xuntaranse en todo caso os seguintes documentos: 
• Se o certificado o solicita DIRECTAMENTE O INTERESADO: o seu DNI en vigor, cando se trate de españois ou o PASAPORTE OU TARXETA DE RESIDENCIA en vigor 

para os estranxeiros. 
• Se o certificado se solicita en REPRESENTACIÓN DO INTERESADO: o representante deberá presentar o seu DNI en vigor cando se trate de españois ou o seu 

PASAPORTE OU TARXETA DE RESIDENCIA en vigor se é estranxeiro,  fotocopia compulsada do DNI ou do PASAPORTE OU TARXETA DE RESIDENCIA en vigor do 
interesado que representa e a documentación acreditativa da representación.   

 
ii. As solicitudes de certificados de derradeiras vontades e de contratos de seguros de cobertura de falecemento presentaranse no Rexistro Xeral de Actos de Derradeira 

Vontade (praza de Jacinto Benavente, 3, 28012 Madrid, planta baixa). Para tramitar calquera destes dous certificados É IMPRESCINDIBLE XUNTAR A SOLICITUDE DO 
CERTIFICADO DE DEFUNCIÓN LITERAL. A solicitude non poderá presentarse até transcorridos 15 días hábiles desde a data do falecemento. 

 
b. Nas XERENCIAS TERRITORIAIS DO MINISTERIO DE XUSTIZA, ao xuntar os documentos sinalados na anterior epígrafe a). 

 
2. POR CORREO:  

a. O certificado tamén poderá solicitarse por correo e deberá remitirse a copia EXEMPLAR PARA A ADMINISTRACIÓN en que conste a correspondente certificación mecánica de 
que se efectuou a autoliquidación, acompañada dos documentos que se sinalan a seguir:  
i. Para o certificado de antecedentes penais:  

• Se o certificado o solicita DIRECTAMENTE O INTERESADO: FOTOCOPIA COMPULSADA do DNI en vigor cando se trate de españois ou do PASAPORTE OU 
TARXETA DE RESIDENCIA en vigor para os estranxeiros. 

• Se o certificado se solicita en REPRESENTACIÓN DO INTERESADO: o representante deberá xuntar fotocopia compulsada do seu DNI en vigor cando se trate de 
españois ou o seu PASAPORTE OU TARXETA DE RESIDENCIA en vigor se é estranxeiro, fotocopia compulsada do DNI ou do PASAPORTE OU TARXETA DE 
RESIDENCIA en vigor do interesado que representa e a documentación acreditativa da representación.   

 
ii. Para os certificados de DERRADEIRAS VONTADES e de CONTRATOS DE SEGUROS DE COBERTURA DE FALECEMENTO será imprescindible, achegar o 

CERTIFICADO DE DEFUNCIÓN LITERAL. A solicitude non poderá presentarse até transcorridos 15 días hábiles desde a data do falecemento. 
 

b. As solicitudes, xunto á anterior documentación, remitiranse aos seguintes enderezos: 
i. Para o certificado de antecedentes penais: Rexistro Central de Penados e Rebeldes. Ministerio de Xustiza, rúa San Bernardo, 45, 28015 - Madrid. 
ii. Para os certificados de derradeiras vontades e contratos de seguros de cobertura de falecemento: Rexistro Xeral de Actos de Derradeira Vontade, Ministerio de Xustiza, 

praza de Jacinto Benavente, 3, 28012  Madrid.  
 

c. O certificado seralle enviado posteriormente ao interesado ao enderezo consignado nos cadros 5 a 14. 
 

  IV. FORMAS DE RECOLLER O CERTIFICADO  
 

Pola mesma modalidade por que se solicitou. Tramitación en persoa ou por correo.
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